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O tomto Navode na pouzivanie

Zakaznicky servis

DalSie informacie

Ochrana autorskych prav

Doplnujuce pokyny

Tento Navod na pouzivanie bol spracovany pre zvihéovaé
dychacieho plynu LM 2000. V dalSom sa tento vyrobok
bude oznacovat' aj ako ,pristroj*“.

Tento Navod na pouzivanie umozruje bezpecné a ucinné
zaobchadzanie s tymto pristrojom. Tento Navod na
pouzivanie je su€astou tohto pristroja a musi sa
uchovavat v bezprostrednej blizkosti pristroja, aby bol
kedykolvek dostupny.

Osoby, ktoré zaobchadzaju s tymto pristrojom, musia
tento Navod na pouzivanie starostlivo precitat a pochopit
eSte pred zaciatkom vSetkych prac. Zakladnym
predpokladom pre bezpecnu pracu je dodrzanie vSetkych
uvedenych bezpecnostnych pokynov a prikazov na
zaobchéadzanie v tomto navode.

Okrem toho platia osobitné predpisy na mieste nasadenia
pre prevadzku lekarskych pristrojov.

Obrazky v tomto navode sluzia zakladnému pochopeniu a
moézu sa od skuto€ného vyhotovenia lisit.

Nas zakaznicky servis najdete podla nasledujucich
kontaktnych udajov:

Druh kontaktu | Kontaktné udaje

Postova adresa | Lowenstein Medical SE & Co. KG
Arzbacher Strafte 80
56130 Bad Ems, Nemecko

+49 2603 9600-0

+49 2603 9600-50

CAN I >3

loewensteinmedical.com

Ak mate otazky alebo poznamky k tomuto Navodu na
pouzivanie alebo k pristroju, obratte sa, prosim, na vasho
autorizovaného regionalneho Specializovaného predajcu
alebo na vyrobcu.

Tento navod na pouzivanie je chraneny autorskym
pravom.

Prenechanie tohto Navodu na pouzivanie tretim osobam,
rozmnozovanie kazdého druhu a formy — v&itane uryvkov,
ako aj zhodnocovanie a/alebo ozndmenie obsahu nie je
bez pisomného suhlasu vyrobcu s vynimkou Sirenia pre
vnutorné potreby dovolené.

Konanie v rozpore s tymto zakazom zavazuje k nahrade
Skody. DalSie naroky ostanu vyhradené.



Obsah

Obsah
1. Z0ZNam SKIratieK ........cccviiiiiiiiiii - 6
2, == 4 0T o2 s Lo - PR 7
Vysvetlenie SYMDOIOV..........cooi - 7
V= 100} L= U oTo ¥z oy 1= o | - TS 7
Znaky v tomto NAVOdE Na POUZIVANIE.........ccoe e 7
Stanovenie IeKaArskeho UCEIU ... ..o e 8
T a o] =T - TSP P PPRPPR PSP 8
ZVYSKOVE NEDEZPECENSIVA. ... i 8
Elektromagnetické emisie a elektromagnetickd kompatibilita.............ccccoooiiiii 13
Smernice a prehlasenie vyrobcu — elektromagnetické emisie ............ccccceeeeiiiiiiiiis 13
Smernice a prehlasenie vyrobcu — odolnost proti elektromagnetickému ruseniu .............. 14
KValifiKACia PEIFSONAIU .........uvviiiiieii e e e e e e e e e e e s et e e e e e e s eenrnneees 17
RUCENIE @ ZATUKA ...ttt et e e e e e s e e e e e e e e e ennneeeeeaaeeas 17
3. Prehlad pristroja ......cccccciiiiminiiii 18
ROZSAN AOUAVKY ..ot e e 18
(o] 0T L3 o] 4 151 ) - SRR 18
SNIMAC VYSKY NIAAINY ...ttt ee e 19
321 oo | PO PRPPR 20
Oznacdenie a etiketoVaNIe. ... ... .. o 23
4 KONFIQUIACIA ....ceeeei i 24
6= o= SRR 24
Konfiguracia pre NOVOrOAENCA ............uuviiiieeiiieiiiieeee e e et e e e e e e e e e st e e e e e e s s annneees 24
Konfigurdcia pre doSpPelYCh ... i 26
Uvedenie do PrevVAdzKy ..........cccccemiiimieiinsisisss s s s s sssanes 27
6. PrevadzKa ... 29
Konfiguracia pre NOVOIrOUEINCA ........ccoiiiiiiiiiiii ettt 29
N — Pracovna ODrazovKa .........cooiiiiiiiiiiiie e 29
N — Obrazovka regulacia teploty ..........c..ooiiiiiiiiii e 31
N — Z0ZNAM UA@IOST ..o e e e e e 33
N — MENU NASTAVENIA ...ttt e e e e e e e e e e e e e e neneeeeeeeeeaannns 33
N — SEHHE ODFAZOVKY ...ttt ee ettt en e een e 36
N — ODBrazovka alarmmu ..........c..oooiiiiiiiie et 36
Konfiguracia pre doSPelYCh ... i 38
D — Pracovna ODrazoVvKa .........cooiiiiiiiiiiiie e 38
D — Obrazovka regulacia teploty ..........c..ooiiiiiiiiiie e 39
D — MENU NASTAVENIA ..ottt e e e e e e e e e e e 42
D — SetriE ODFAZOVKY .......oveeeeececececececeee et n s s s s s 45
D — ObrazovKa @larmmu ....... ...t e e a e e e e e e e e e e annas 45
7 Y T 1172 47
HIErarchia alarmOV ...... ... 47
LN e T 0 01V o1 V7= o T (1 o] o = USRS 48
Alarmy druh€ho STUPRIA ... 49

Kontrola funk€nosti SyStE&mu alarmOV ...........coociiiiiiei i 52



10.
11.

Obsah

UAFZDA c...cueiaceeeeesese et st e st as 53
Bezpelnostno-technicka KoNtrola .......... ..o 53
(1Y oL L= o] 11 {0 | PSP PPPRPRPPNt 53
[0 To] A= (o] L1 o] 2SRRIt 53
UL T o TR 54
Cistenie, dezinfekcia a / alebo StErliZACIA ..............cceeueeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 55
Cistenie a dezinfekcia ZVINEOVAGA. ...........c.coveveeeeeeeee e en e 55
Cistenie a dezinfekcia ohrievacieho kabla a napajacieho k&bla ..............c.cccoveeveveeennnn. 56
Cistenie a sterilizacia ohrievacieho kabla a napajacieho kabla .................cccccoevevevevennnnn.. 57
Cistenie a dezinfekcia kabla SNimaca teploty .............cccoeueueueucucucecccceeeeeeeeee e, 57
Cistenie a sterilizacia kabla SNIMaga tEPIOLY..........cvcviveeieeeeeeee et 58
IV T - T 59
PrisluSenstvo a nahradné diely ........ccccooieiccccmiiii e 60

JLIC=T e T L] (3R e = =S 62



Kapitola

Zoznam skratiek
Vysvetlenie symbolov

1. Zoznam skratiek

Tabulka 1: Skratky a pojmy

Skratka, pojem

Popis

Kabel snimaca teploty

Kabel, na ktorom su indtalované dva snimace teploty na sledovanie
teploty na vystupe zvih€ovacej komory a v blizkosti pacienta.

Ohrievaci kabel

Kabel, ktory napaja vnutorné ohrievacie vedenia zohrievanych
dychacich hadic prudom.

Ohrievacia doska

Prvok LM-2000 na privod tepelnej energie do zvih€ovacej komory.

Ohrievana alebo
neohrievana hadica

Nie pevne uchytena dychacia hadica s alebo bez ohrievacieho prvku
vo vnutri, ktora sa pouziva na transport plynov a/alebo par medzi
komponentmi dychacieho systému.

Pohotovostny rezim

Prevadzkovy rezim stroja so znizenym vykonom

Regulaénd teplota

Teplota, na ktorej sa zvlhéoval snazi udrziavat meranu teplotu plynu.

Respiracny systém

Subor dychacich hadic, konektorov a komponentov, ktoré tvoria
vydychovacie a vdychovacie vedenia prudenia vzduchu medzi
respiratorom a pacientom.

Sietovy kabel

Kabel, ktorym je zviIhCovac pripojeny na zdroj elektrickej energie.

Snimac teploty

Snima¢ na meranie teploty.

Zvlhéovacia komora

Komponenty zvhi€ovaéa, v ktorych dochadza k odparovaniu alebo
vytvaraniu hmly.




Kapitola Bezpeénost’
2 Vysvetlenie symbolov

2. Bezpecnost’

Vysvetlenie symbolov

Varovné upozornenia

VYSTRAHA poukazuje na nie bezprostredne hroziace, ale latentné
nebezpecenstvo, ktoré pri nereSpektovani méze viest k telesnému
zraneniu.

UPOZORNENIE
VAROVANIE poukazuje na bezprostredne hroziace nebezpecenstvo, ktoré
pri nereSpektovani méze viest k tazkym zraneniam alebo k umrtiu.

VAROVANIE

Znaky v tomto navode na pouzivanie

Pre oznacenie pokynov k spravaniu, popisu
vysledkov, vypoctu, odkazov a inych prvkov sa v
tomto navode na pouZivanie pouzivaju nasledujice
znaky a zvyraznenia:
1. Oznaduje krok za krokom pokyny k spravaniu.
(1) Oznacuje polohy obrazkov.
= Oznacuje vyrativanie bez uréeného poradia.

— Oznaduje zaznamy v zoznamoch bez

uréeného poradia.

(pozri ciel odkazu, na strane) oznacuje odkazy na
kapitoly alebo Specialne obsahy v tomto navode.

@  Tento symbol vyzdvihuje uzitoéné tipy a
odporucania, ako aj informacie pre efektivnu a
bezporuchova prevadzku.
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2 Stanovenie lekarskeho uGcelu

Stanovenie lekarskeho ucelu

Indikacia

LM 2000 je zvlhéovad, ktory pridava do
vdychovaného plynu neonatalneho, pediatrického
alebo adultného pacienta vodu vo forme pary.

LM 2000 je zvlhEovac kategdrie 1, t. zn. je uréeny na
pouzivanie pre pacientov s presmerovanou
(invazivnou ventilaciou) a nie s nepresmerovanou
(neinvazivnou ventilaciou) dychacich ciest. LM 2000
je ur€eny na pouzivanie v nemocni¢nych alebo
zdravotnickych zariadeniach, ale aj na pouzivanie
doma.

Zvyskové nebezpecenstva

Prevazanie pacienta Zvlhéoval nepouZzivajte pri prevazani pacienta,
pretoZe z komory mdze voda vytekat’ do dychacej
hadice, ktord sa mdze vinivymi a trhavymi pohybmi a
prudom vzduchu z ventilatora dostat’ do dychacich
ciest pacienta.

Teplota O teplote nastavovanej na zvlihéovaci rozhoduje na
vlastnu zodpovednost klinicka obsluha prip.
zdravotnicki pracovnici.

Tvorba vodného kondenzatu Spravne nastavené regulacné teploty
zvihéovaca/ohrievanej hadice znizuju tvorbu
kondenzatu. Denne niekolkokrat skontrolujte, €i sa
vo vnutri ventilaného systému netvori Ziadna
kondenzovand voda. Tvorba kondenzatu méze
spbsobit zvysenie odporu pradenia, ovplyvnit
meranie ventilacnych parametrov a spustit alarm
ventilaéného zariadenia. Velmi silné zvlh&ovanie
modze zvysit viskozitu sekrétov a viest k tvorbe
kvap6€ok kondenzovanej vody, ktoré sa mozu dostat’
do dychacich ciest pacienta a spdésobit tak infekcie.
Prebyto€na kondenzovana voda sa méze dostat do
dychacich ciest pacienta a viest tak k podkodeniam.
Zo systému a vdychovacieho vedenia odstrariujte
vzdy prebyto¢nu vodu.

Umiestnenie Zvlhéoval umiestnite pomocou Specialneho
upeviovacieho prisluSenstva horizontalne na pevny
povrch alebo stojan a dbajte na to, aby sa zvih¢ovac
nachadzal na niz$ej Urovni ako pacient a aby nebol
nakloneny.
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PrisluSenstvo

Lieciva

Podmienky prostredia

Elektromagneticka kompatibilita

Teplota prepravy a skladovania

Instalacia

Bezpeénost’
Zvyskové nebezpecenstva

LM 2000 sa smie pouzivat len s dychacimi hadicami
a prislusenstvom firmy Léwenstein Medical, ktoré
boli Specialne vyvinuté na spravnu €innost pristroja.
Pouzivanie dychacich hadic a prislusenstva, ktoré
neschvalila firma Lowenstein Medical moze zhorsit
vykon a bezpecnost.

Skontrolujte kompatibilitu ventilatora s pouzivanymi
hadicami.

Zvlh¢ovac LM 2000 nepouzivajte na podavanie
lieciv.

Firma Léwenstein Medical neprebera zaruku za
spravnu ¢innost, ked sa zvlh¢ova¢ bude instalovat

al/alebo pouzivat v inych ako uvedenych
podmienkach prostredia.

V podmienkach prostredia alebo vo vstupnych
podmienkach na hranici odporu¢aného teplotného
rozsahu méze byt vykon obmedzeny.

= LM 2000 sa nesmie pouzivat v prostrediach
nasytenych kyslikom alebo s vysokou
koncentraciou tohto plynu (napr. v pretlakovych
komorach).

* Nepouzivajte zvlhéovac v pritomnosti horfavych
plynov.

= Pouzivanie pristroja v nadmorskych vySkach nad
2 000 metrov (6 000 upatie) mbéze zhorsit vykon
pristroja.

LM 2000 spina poziadavky na elektromagnetick
kompatibilitu podla EN 60601-1-2:2015. Pristroj
nebol testovany alebo certifikovany na pouzitie v
blizkosti réntgenovych zariadeni, zariadeni CT alebo
MRI. Chrarite zvihcovac pred takymito zariadeniami,
aby ste zabranili obomedzeniu jeho vykonu.

LM 2000 sa nesmie inStalovat’ a pouzivat v
prostrediach, ktoré su ur¢ené na magneticku
rezonan¢nu tomografiu, a v ziadnom pripade v
prostrediach, v ktorych su vysoké elektromagnetické
polia.

Prevadzka chirurgickych vysokofrekvenénych,
kratkovinnych alebo mikrovinnych pristrojov v
blizkosti zvihovata mbdze obmedzit jeho €innost. V
takomto pripade sa zvlhéova¢ musi z blizkosti
takychto pristrojov odstranit.

Firma Léwenstein Medical neprebera zaruku za

nespravnu ¢innost LM 2000 pri preprave a

skladovani mimo odporu¢aného teplotného rozsahu.

—10 °C az +50 °C.

= Prvuinstalaciu musi vykonavat
autorizovany/certifikovany personal.

= Podas inStal4cie vizualne skontrolujte

neposkodenost zvlh¢ovaca vzduchu, kabla
snimacov teploty a ohrievacieho kabla.
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Neprikryvat’ alebo nevhodne instalovat’

Snimag¢ teploty

Bezpeénost’
Zvyskové nebezpecenstva

Pri spravnej a bezpe&nej prevadzke zvihéovaca
si treba vSimat, aby neboli upchaté vetracie
Strbiny na spodnej strane a zadnej strane
zvlhéovaca. Aby sa zamedzilo prehriatiu
zvlh&ovaca, neprikryvajte LM 2000 pocas
prevadzky postelnym pradlom alebo inymi
prestieradlami.

Zvihéovac postavte tak, aby bol chraneny pred
prievanom.

Dbaijte na to, aby sa zvihovac vzdy nachadzal
na nizSej urovni ako pacient, aby pripadny vodny
kondenzat nestekal k pacientovi.

Zvlh&ovac postavte na pevnu, stabilnu,
vodorovnu plochu, aby sa zabranilo vyliatiu
kvapaliny zo zvlhovacej komory.

Zvih¢éoval sa modze pouzivat len so spravne
zastréenymi kablami snimaca teploty. Na tomto
pristroji nie je mozné zvihovanie bez pouzitia
snimacov na kabli snimania teploty.

Vizualne skontrolujte mechanicku
neposkodenost snimacov. PoSkodené snimace
mozu viest k nespravnej €innosti zvihCovaca.
Skontrolujte Uplné zasunutie snimacov teploty do
prisludnych konektorov na dychacich hadiciach
tak, aby sa vrchol snimaa nachadzal v strede
hadice. NeupIné nasadenie alebo samovolné
odpojenie minimalne jedného z obidvoch
snimacov teploty méze obmedzit spravnu
¢innost zvlhéovaca a/alebo spustit opakované
alarmy.

Snimac teploty umiestnite v blizkosti pacienta na
vonkajSej strane inkubatora alebo mimo dosahu
ohrievacej dosky. Umiestnenie tohto snimaca vo
vnutri inkubatora alebo v dosahu ohrievacej
dosky obmedzuje spravnu €innost' zvihCovaca.
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Pripojky a kable

Uvedenie do prevadzky

Postup v pripade poruch

Bezpeénost’
Zvyskové nebezpecenstva

Zabezpecte, aby mal zdroj prudu vlastnosti, ktoré
sa zhoduju s etiketou zvihovaca.

Davaijte pozor na umiestnenie kabla a dychacich
hadic. Ak by boli uloZené okolo hlavy pacienta,
mohli by ho za$krtit'.

Odpa3jajte zastrcku kabla snimaca teploty a kabla
ohrievania vzdy tak, Ze ich budete tahat za
zastréku a nie za kabel, aby ste ich neposkodili.

Zastrka a kabel ohrievania a kébel snimaca
teploty maju navadzacie Sipky, ako napriklad
prislusné zastrCky na strane zvihéovaca, na
spravne zasunutie. Bez vyrovnania s nasilnym
zasunutim méze dojst k zlomeniu zastréiek.

Zasunutie kabla snimaca teploty a kabla
ohrievania nesmie byt nijako nasilné.

Zvlh&ovac niky nezapinajte pred zacatim
ventilacie.

Pri zapnuti zvih¢ovag automaticky identifikuje
elektricku konfiguraciu dychacich hadic, ktorymi
je vybaveny (ohrievané vdychovacie a
vydychovacie hadice alebo len ohrievané
vdychovacie hadice).

V pripade rozliatia kvapaliny sa nedotykajte
zvlhéovada rukami, ale ihned odpojte sietove
napéatie hlavnym vypinacom (pokial je k
dispozicii) alebo vytiahnutim sietového kabla (az
potom, ako ste sa presvedcili, ze sa kvapalina
nedostala do zvlhcovaca).
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Prevadzka

Cistenie a udrzba

Likvidacia

Bezpeénost’
Zvyskové nebezpecenstva

Na inhalaciu pouZivajte len sterilnd vodu podfa
UPS alebo ekvivalentny produkt.

Odpojenie zasuvky kabla ohrievania
vydychovacej hadice po€as procesu spusteného
obidvoma ohriatymi hadicami mbze viest ku
kondenzacii v tejto vydychovacej hadici.

Nedotykajte sa ohrievacej dosky ani podstavca
komory. Volné kovové plochy mdzu byt horuce a
mo&zu pri dotyku spdsobit popaleniny.

Prudenie plynu v dychacom systéme udrziavajte
vzdy minimalne na urovni liter za minutu, aby
nedoslo k prehriatiu. Ak sa ventilacia prerusi,
musi sa zvlhéovac€ vypnut.

Ked sa do hadic a zvlIhovacej komory zavadzaja
vzduchovo-kyslikové zmesi, ktoré sa instaluju v
kombinacii s LM 2000, musi sa merat’
koncentracia zmesi v blizkosti zariadenia pre
pacienta.

Pred cistenim a dezinfekciou sa musi pristroj
bezpodmiene&ne vypnut a odpojit’ od siete.

(— "Cistenie, dezinfekcia a / alebo sterilizécia"
S. 55)

Opravy a udrzbu pristroja smie vykonavat len
autorizovany personal. Pritom sa smu pouzivat
len suciastky, ktoré na pouzivanie s pristrojom
vyslovne schvalila firma Léwenstein Medical.

Po vyradeni z prevadzky sa pristroj musi
odborne zlikvidovat v sulade so smernicou
2012/19/EU. Skontaktujte sa s prislusnym
zmluvnym predajcom firmy Léwenstein Medical.
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Elektromagnetické emisie a elektromagneticka kompatibilita

Elektromagnetické emisie a elektromagneticka
kompatibilita

Smernice a prehlasenie vyrobcu — elektromagnetické

emisie

Systém LM 2000 je vhodny na prevadzku v uréenom
elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo

pouzivatel systému LM 2000 musi zabezpedit, Ze sa
pristroj bude pouzivat v takomto vhodnom prostredi.

Tabulka 2: Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — elektromagnetické emisie

Skuska vyzarovania Zhoda Smernice tykajuce sa elektromagnetického
prostredia

Test emitovania Skupina 1 Systém LM 2000 pouziva vysokofrekvencnu

vysokofrekvenénych ruseni energiu len pre interné funkcie. Preto je jeho

CISPR11 vysokofrekvenéné vyzarovanie velmi nizke; je
nepravdepodobné, Ze by spdsobilo rusenie
elektronickych zariadeni nachadzajucich sa v
blizkosti.

Test emitovania Trieda B Systém LM 2000 je vhodny na pouzitie vo

vysokofrekvenénych ruseni v8etkych zariadeniach vratane domacnosti a

CISPR11 tych objektov, ktoré su priamo pripojené na
verejnu rozvodnu siet’ nizkeho napatia, ktora

Vy&Sie harmonické frekvencie Trieda A zasobuje domacnosti.

IEC 61000-3-2

Kolisanie napatia/ kmitanie IEC | Uplna zhoda

61000-3-3
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Bezpeénost’

Elektromagnetické emisie a elektromagneticka kompatibilita

Smernice a prehlasenie vyrobcu — odolnost’ proti
elektromagnetickému ruseniu

Systém LM 2000 je vhodny na prevadzku v uréenom
elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo

pouzivatel systému LM 2000 musi zabezpedit, Ze sa
pristroj bude pouzivat v takomto vhodnom prostredi.

Tabulka 3: Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Skuska . gr:vs:ﬁbln;c Urovef zhody EIektromagnetické prostredie —
odolnosti 60601 usmernenia
Elektrostaticky |+ 6 kV kontaktny |+ 6 kV kontaktny |Podlahy by mali byt zhotovené z dreva
vyboj podla vyboj vyboj alebo betdnu, alebo pokryté
IEC 61000-4-2 |+ 8kV vybojvo |+ 8 kV vyboj vo keramickymi dlazdicami. Ak je podlaha
vzduchu vzduchu pokryta syntetickym materialom,
relativna vihkost vzduchu by mala
dosahovat najmenej 30 %.
Rychle elektrické |+ 2 kV pre + 2 kV pre Kvalita napajacieho napatia by mala
prechodné sietové vedenia |sietové vedenia |zodpovedat typickému komerénému
javy/skupiny +1kV pre (neexistuju alebo nemocni¢nému prostrediu.
impulzov podia | ystupné a Ziadne
IEC 61000-4-4 vystupné vedenia |signalizacné
vedenia)

Razové impulzy
(surges) podia

*+ 1 kV normalny
rezim napatia

*+ 1 kV normalny
rezim napatia

Kvalita napajacieho napatia by mala
zodpovedat typickému komerénému

IEC 61000-4-5 |49 kv + 2 kV alebo nemocni¢nemu prostrediu.

asymetrické asymetrické

ruSenie ruSenie
Kratkodobe <5% U pre <5% U pre Kvalita napajacieho napéatia by mala
poklesy napatia, |2 periody 2 periody zodpovedat' typickému komerénému
kratke (> 95 % pokles) | (> 95 % pokles) |alebo nemocni¢nému prostrediu.
preruseniaa 140 % U pre 40 % U pre Ak sa ma vyrobok pouzivat' nezavisle od
koll§an|a napatia | 5 period 5 periéd hlavného zdroja elektrického napajania,
podra IEC (60 % pokles) (60 % pokles) odporu¢ame napdjanie systému LM
61000-4-11 70 % U pre 70 % U pre 2000 prostrednictvom zdroja

25 periéd 25 periéd nepretrzitého napajania (UPS) alebo

(30 % pokles)

<5%Upre5s
(> 95 % pokles)

(30 % pokles)

<5%Upre5s
(> 95 % pokles)

batérie.

Magnetické pole
pri sietovej
frekvencii (50/60
Hz) podfla IEC
61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magnetické polia pri sietovej frekvencii
by mali zodpovedat’ typickym hodnotam,
aké sa vyskytuju v komerénom alebo
nemocni¢nom prostredi.
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Bezpeénost’

Elektromagnetické emisie a elektromagneticka kompatibilita

Elektromagnetické prostredie — smernice

Systém LM 2000 je vhodny na prevadzku v uréenom
elektromagnetickom prostredi. Zakaznik alebo

pouzivatel systému LM 2000 musi zabezpedit, Ze sa
pristroj bude pouzivat v takomto vhodnom prostredi.

Tabulka 4: Usmernenia a vyhlasenie vyrobcu — elektromagneticka odolnost

Skuasobna . Elektromagnetické prostredie —
Skuska odolnosti uroven IEC Uroven zhody ;
60601 usmernenia
Odolnost proti 3 Verr 3 Veff Prenosné a mobilné VF
VF-ruSeniam Sirenym komunika¢né zariadenia sa nesmu
vedenim podla 150 kHz - pouzivat v mensej vzdialenosti od
IEC 61000-4-6 80 MHz akejkolvek &asti systému LM 2000
(vratane kabla), ako je odporucana
Odolnost proti 3V/m 3V/m odstupova vzdialenost vypocitana
vyZarovanému 80 MHz - pomocou rovnice platnej pre
VF-elektromagnetickému|s 5 GHz frekvenciu vysielaca.
polu podria Odporugana bezpeénostna
IEC 61000-4-3 vzdialenost:
d=12VP

d = 1,24/P, 80 MHz aZ 800 MHz
d = 2,3VP, 800 MHz az 2,5 GHz

P = maximalny menovity vykon vysiela¢a vo wattoch[W] podfa udajov vyrobcu vysielaca.
d = odporu¢any ochranny odstup v metroch [m].

Intenzita pola stacionarnych vysielaov radiovych signalov by mala byt pri vSetkych frekvenciach
podfa zistovania na mieste* niZSia ako Uroven zhody **.

{L‘i:}]

V okoli priestorov, oznaCenych nasledujucim obrazovym znakom, su ruSenia

mozné.
POZNAMKA 1:  Pri 80 MHz a 800 MHz plati vy$si frekvenény rozsah
POZNAMKA 2: Tieto smernice nemusia byt vo véetkych pripadoch aplikovatelné.
Elektromagneticky prenos je ovplyvneny pohlcovanim a odrazom od budov,
predmetov a fudi.
* Sila pola staciondrnych vysielaov, ako napr. zakladfiovych stanic radiokomunikaénych

sieti a mobilnych sieti pozemnej radiovej komunikacie, amatérskych rozhlasovych stanic,
rozhlasovych a televiznych vysielatov AM a FM sa neda teoreticky vopred stanovit. Na
zistenie elektromagnetického prostredia vo vztahu k stacionarnym vysielacom je
najvhodnejSie vypracovanie Studie miesta. Ak merana sila pola na danom mieste, na
ktorom sa pouziva systém LM 2000, prekroCi hornu hranicu zhody, mal by sa systém LM
2000 sledovat na skontrolovanie pouzitia na uréenu funkciu. Spozorovanie neobvyklych
funk&nych vlastnosti si méze vyziadat dalSie opatrenia, ako napr. zmenu alebo iné

umiestnenie systému LM 2000.

> Nad frekvenénym rozsahom 150 kHz az 80 MHz by sila pola mala byt nizSia ako 3V/m
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Bezpeénost’
Elektromagnetické emisie a elektromagneticka kompatibilita

Odporuéané bezpeénostné vzdialenosti medzi prenosnymi, mobilnymi a
pevne instalovanymi VF telekomunikaénymi zariadeniami a LM 2000

Systém LM 2000 je uréeny na prevadzku v
elektromagnetickom prostredi, v ktorom sa kontroluje
VF ruSenie. Zakaznik alebo pouZivatel systému LM
2000 mbze pomdct zabranit’ elektromagnetickému
ruseniu dodrzanim minimalnych vzdialenosti medzi
prenosnymi a mobilnymi VF komunika&nymi
zariadeniami (vysielaémi) a 2000-systémom LM, ako
sa odporuca niz8ie, podla maximalneho vystupného
vykonu komunikaénych zariadeni.

Tabulka 5: Ochranny odstup zavisi od vysielacej frekvencie

Menovity vykon
vysielaéa [W]

Ochranny odstup podla vysielacej frekvencie [m]

150 kHz - 80 MHz 80 MHz - 800 MHz 800 MHz - 2,5 GHz
d=1,2P d=1,2P d=23+P
0,01 0,02 0,03 0,06
0,1 0,06 0,09 0,19
1 0,18 0,3 0,6
10 0,57 0,5 1,9
100 1,8 3,0 6,0

Pre vysielace, ktorych menovity vykon nie je uvedeny v predchadzajucej tabulke, sa méze urcit
odstup d v metroch [m] za pouZitia rovnice, ktora patri k prisluSnému stlpcu, pri€¢om P je menovity
vykon vysielaa vo wattoch [W] podfa udajov vyrobcu vysielaca.

POZNAMKA 1:
POZNAMKA 2:

Pri 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvencny rozsah.

Tieto smernice nemusia byt vo vSetkych pripadoch aplikovatelné. Sirenie
elektromagnetickych vin je ovplyvnené absorpciami a odrazmi budov,
predmetov a fudi.
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Bezpeénost’
Kvalifikacia personalu

Kvalifikacia personalu

Pouzivatel

Zdravotnicky personal

Skolenie

Heslo

Tato prirucka je ur€ena pre nasledujucu obsluhu:
veduca klinicka obsluha alebo zdravotnicki
pracovnici, ako aj neprofesionalna obsluha. Pred
pouzivanim zvihéova&a musi byt personal obsluhy
prislusne zaskoleny a musi si precitat’ a pochopit
obsah celej prirucky.

Pristroj smu prevadzkovat len osoby, ktoré na
zaklade svojho vzdelania alebo svojich poznatkov a
praktickych skusenosti poskytuju zaruku odborného
zaobchadzania a ktoré su oboznamené s rizikami a
prednostami nasadeného pristroja.

Pristroj smie pouzivat len veduca klinickd obsluha
alebo odborny zdravotnicky personal a laici pod
vedenim kvalifikovaného zdravotnickeho personalu,
ktori boli prisluSne zaskoleni a precitali si a pochopili
obsah celej tejto prirucky.

Musi sa zabezpedit, aby sa pocas vycviku primerane
prebrali vSetky nebezpefenstva, vystrahy a
preventivne opatrenia uvedené v prirucke. Laici by
mali byt pouceni, aby sa v pripade zmeny vykonu
zvih€ovaca obratili na zakaznicky technicky servis.

Opravneny a splnomocneny/certifikovany personal,
ktory ma prislusné heslo, mdze vybrat’ ,konfiguraciu
pre novorodenca“ alebo ,konfiguraciu pre
dospelého*.

Rucenie a zaruka

Firma Léwenstein Medical neprebera zodpovednost’
za nedostatky alebo poruchy funk&nosti z dévodu:

= poruSenia pokynov v prevadzkovej priru¢ke

= rozbitia pristroja alebo jeho &asti v désledku
padov, narazov alebo manipulacie

= pouzitia neoriginalneho prislusenstva
* nevhodného prostredia, v ktorom sa pouziva
= poskodenia v désledku nehéd a havarii

Ak udrzbu tohto pristroja vykonavaju osoby, ktoré
nepatria k opravarenskému a udrzbovému servisu
spolo¢nosti Lowenstein Medical SE & Co KG,
prechadza rucenie za funkciu pristroja v kazdom
pripade na majitela, alebo prevadzkovatela tohto
pristroja. To plati aj pouzitie tohto pristroja mimo
ur€enia jeho ucelu.

Za Skody, ktoré vzniknu v dosledku nereSpektovania
tychto pokynov, neprebera spolo€nost’ Lowenstein
Medical SE & Co KG ziadne rucenie. Zaru¢né
podmienky a podmienky ru¢enia uvedené v
podmienkach predaja a dodania sa tymito pokynmi
nerozSiruju.
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3. Prehlad pristroja

Prehlad pristroja
Rozsah dodavky

Rozsah dodavky

Popis pristroja

Zvlhéovac LM 2000 sa dodava v supravach
pripravenych na pouzitie s navodom na obsluhy a
struénym navodom.

@ Kompletny zoznam kédov predaja najdete v
(— "Prislusenstvo a nahradné diely” S. 60).

LM 2000 zvih€uje a zohrieva zmes dychacich plynov
podavanych pacientovi tak, Ze odovzdava teplo
sterilnej vode, ktora sa nachadza vo zvlhéovacej
komore. Zvih¢ovacia komora je osadena na
ohrievacej doske zvlh&ovaca, vodu vo zvlhéovacej
komore zohrieva ohrievacia doska.

LM 2000 sa mbze vdaka moznosti regulacie teploty
vdychovanych plynov pouzivat v invazivnej a
neinvazivnej ventilacii.

Zvlh¢ovad LM 2000 reguluje teplotu a vlhkost plynov
automaticky pomocou dvoch snimacov teploty, ktoré
su umiestnené vzdy na vystupe zvlhéovacej komory
a v blizkosti pacienta. To zaru€uje spravne a
bezpelné podavanie plynu pacientom.

LM 2000 ponuka automaticky bezpecnostny
mechanizmus, ktory zasiahne v nepritomnosti, pri
preruseni alebo nahlej zmene prudenia plynu tak, Zze
starostlivo usmerfuje vykon privadzany do
ohrievacej dosky a ohrievanej dychacej hadice a
potencialne tak zabrani nebezpeénym situaciam v
doésledku prehriatia.

Zvlhéovac je navySe vybaveny automatickym
riadenim, ktoré zabrani v kaZdej situacii pouzitia
tvorbe vodného kondenzatu v dychacich cestach.
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3 Snimac vysky hladiny

Komponenty zvlhéovaéa LM 2000

(1) Symbol na oznacenie/zruSenie oznacenia
zvlhéovacej komory

(2) Svieti LED

(3) Ohrievacia doska

(4) Vetracie strbiny

(5) Displej dotykovej obrazovky

(6) Zastrcka ohrievacieho kabla (Cervena)
(7) Snimac teploty zastrcka kabla (modra)
(8) Snimac¢ hladiny vody

Prevadzkové parametre

Regulaénu teplotu na vystupe zvlhéovacej komory je
mozné nastavit v rozsahu od 29 °C do 37 °C. Interval
regulacnej teploty snimada v blizkosti pacienta sa
mdbze nastavit v rozmedzi 30 °C a 40 °C. Rozdiel
medzi regula¢nou teplotou na snimaci v blizkosti
pacienta a sonde na vystupe zvihovacej komory je v
rozsahu od +1 °C do +4 °C.

@  Grafické znazornenia zvihéovaca st indikativne a
sluzia len na ulahéenie pripadnej inStalacie. Vyber
ventilaéného systému je na vyluénej zodpovednosti
lekara, ktory zavadza terapiu.

Skody na zdravi a majetku pouzitim nepripustného prislusenstva!
Pouzitim nepripustného prislusenstva méze déjst k poSkodeniu
pacientovho zdravia a k vecnym Skodam na pristroji.

VYSTRAHA = Pouzivajte len schvalené prisludenstvo.

Snima¢€ vysky hladiny

Zvihéovac je vybaveny optickym identifikacnym
systémom maximalnej a minimalnej hladiny vody vo
zvihCovacej komore. Tento systém spusti vystrazny
signal vysky hladiny prvého stupna, ked je
prekro€ena maximalna pripustna vyska hladiny,
alebo vystrazny signal vysky hladiny druhého stupria,
ked je vySka hladiny vody vo zvlh&ovacej komore
nedostatocna.

Opticky snimac identifikacie minimalnej hladiny vody
moZzete aktivovat cez menu nastavenia.
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3 Symboly

v dychacom okruhu

Ak sa voda vo zvihCovacej komore nachadza nad maximalnou bezpecnou
VAROVANIE urovriou, méze sa dostat do dychacich ciest pacienta a branit
dostato¢nému privodu kyslika a ventilacii.

= LM 2000 sa smie pouzivat len so zvihéovacimi komorami firmy
Léwenstein Medical, ktoré boli Specialne vyvinuté na spravnu Cinnost
pristroja. Pouzivanie zvlh¢ovacich komér, ktoré neboli schvalené firmou
Léwenstein Medical méZzu obmedzit vykon alebo bezpecénost tak, Ze
zvlhéovac pravdepodobne nebude okamzite signalizovat prekroCenie
maximalnej bezpec¢nej hranice vody vo zvlhéovacej komore.

= O aktivacii alebo deaktivacii snimaca vysky hladiny rozhoduje na
vlastnu zodpovednost klinicka obsluha, prip. zdravotnicki pracovnici.

f Poskodenie pacienta - Nedostatoény privod kyslika spésobeny vodou

Symboly

Tabulka 6: Symboly/stitky

Vystraha pred nebezpecnym miestom

Vystraha pred elektrickym napatim

Neotvarajte zariadenie, ak je spojené so zdrojom elektrickej energie —
nebezpelenstvo Urazu elektrickym pradom

Vystraha pred horucimi povrchmi — Zabrarte priamemu kontaktu

Nesterilné

Nepouzivajte Cepele

@>B>P

Precitajte si navod na pouzitie

Precitajte si navod na pouzitie

Datum vyroby
(rok — mesiac)

BN,
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3 Symboly

Tabulka 6: Symboly/stitky

Vyrobca

Nepouzivajte haky

Tato strana je hore

Kéd Sarze

Kéd vyrobku

Sériové Cislo
SN

«.4,4 | Citlivé na vihkost

A/ | Citlivé na teploja

W/
)/>/.

Teplotna hranica

Krehkeé

sa s prisluSnym zmluvnym predajcom firmy Léwenstein Medical.

Aplikacné diely typu BF

E Pristroj sa musi zlikvidovat podla smernice EU 2002/96/EC. Skontaktujte
I
ﬂ
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3

Prehlad pristroja
Symboly

Tabulka 6: Symboly/stitky

Zariadenie triedy |l

P31

Stupen ochrany krytu pristroja (proti vniknutiu cudzich telies od velkosti 2,5
mm a proti zvislému padaniu kvapiek vody)

C€O197

Zariadenie zodpoveda smernici 93/42/ES o ,zdravotnickych poméckach®.

Zariadenie spifia poZiadavky smernice EU 93/42/EHS/Priloha II. Dohlad
vykonava TUV Rheinland LGA Products GmbH, Norimberg.

—

F 1.6AL, 250V

Poistka

Zastrka pre ohrievaci kabel

@\\

ZastrCka pre kabel snimaca teploty

/\/

Striedavy prud

Na typovom §titku je, o.i. sériové Cislo, udaje o sietovej pripojke a
poistkach.
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Oznacenie a etiketovanie

Prehlad pristroja
Oznacenie a etiketovanie

02171051

LOWENSTEIN

LOWENSTEIN

medical medical
G ATEMGASBEFEUCHTER 0197
RESPIRATORY HUMIDIFIER
O IEI /ﬂﬁs‘*c fzsm . e
P31
230V~ - 50- 60 Hz - 260 VA — (0] EUCHTERT ONDEN
Heater plate: 160 W max e 2o . " T PROBES
IE Heater wire: 60 W max (2 wires: 90 W max) Andningsgastuktare - ZMhEovat dichacich piyn - Andingsgasbefugtar - Uidiicatore respiretorio (&) SONDES DE TEMPERATURE DE L'HUMIDIFICATEUR DE GAZ RESPIRATOIRE
Léwensteln Medical SE & Co. KG €9 LUFTRNTER NSGASS-T RER o
Arzbacherstr. 80 Helzdrahtadapter - Heater wire adaptor - Adaptateur de fllament chauffant UKTAR-T ONDER . E
56130 Bad Ems, Germany Varmetradsadapter - Adaptér topného vodice - Varmetrddadapter - - Adttatore cavo riscaldante (@) TEPLOTNI SONDY ZVLHEOVAZE DYCHACICH PLYND o
Ph: +49 (0)2603 9600-0 Adgeer waér o ©4) TEMPERATURSONDER TIL ANDINGSGASBEFUGTER §
‘Webslte: loswenstelnmedical.com @ 'SONDE TERMICHE PER UMIDIFICATORI
probes - Sondes de (W) TEMPERATUURSONDEN VOOR ADEMHALINGSGASBEVOCHTIGER
- Sondy temperatury - o Tepk (#) SONDY TEMPERATURY DO NAWILZACZA GAZOW ODDECHOWYCH
i) TEMNEPATYPHIE 30HAbI YB/AKHUTENA AbIXATELHOI FA30BOI CMECK
[tor] 7l

Netzkabel - Net cable - Cable secteur - Strgmkabel - Natkabel
Sttovy Kabel - Netkabel - Cavo dl allacclamento alla rete elettrica - Voedingskabel

50ii Kabent - Siefovy

o Z

e
©
~

QUANTITY

Liwenstain Medical SE & Co.
Arzbacherstr. 80
56130 Bad Ems, Germany
Ph: +49 (0)2 605 96000 Fax 149 (n)zwa 19600-50

loewensteinmedical.cor

Em:
Wi eamsmedotoom 092804202105

ATEMGASBEFEUCHTER-NETZKABEL
@ HUMIDIFIER NET CABLE

@ ANDNINGSGASFUKTAR-NATKABEL

@ NETKABEL TIL ANDINGSGASBEFUGTER

CABLE SECTEUR DE L'HUMIDIFICATEUR DE GAZ RESPIRATOIRE
@ LUFTFUKTER RESPIRASIONSGASS-STREMKABEL

(@) SITOVY KABEL ZVLHCOVALE DYCHACICH PLYNU

@ CAVO DI ALIMENTAZIONE DELL'UMIDIFICATORE

(D VOEDINGSKABEL VOOR ADEMHALINGSGASBEVOCHTIGER
PRZEWOD ZASILAIACY DO NAWILZACZA GAZOW ODDECHOWYCH
@) CETEBOV KABE/Ib YB/WKHUTENA AbIXATENLHOM CMECH

(9 SIEYOVY KABEL PRE ZVLHEOVAL DYCHACIEHO PLYNU

LOWENSTEIN

medical

092812 202105

]
[T

" e

QUANTITY

“ \owransian Medkal 5.8 Co. K8
Arzbacherstr. 80
56130 Bad Ems, Ge
P 49 (012603 9600.0 Fa: 48 (012603 960050
Emal: nfo@locuensteinmedicalcom

bsite: loewensteinmedical.com

(69 TEPLOTNE SONDY PRE ZVLHEOVAC DYCHACIEHO PLYNU

o]
[

QUANTITY

Lowenstein Medical SE & Co, K&
Arzbacherstr. 80
56130 Bad Ems, Germany
Ph: +49 (02603 9600-0 Fax: +49 (0}2603 9600-50
Email: Info@loewenstelnmedical.com
Webstte: loewenstelnmedical.com

LOWENSTEIN

medical

) HEIZDRAHTADAPTER FUR BEHEIZTE SCHLAUCHSYSTEME
(&) HEATER WIRE ADAPTOR FOR HEATED TUBE SYSTEMS
(#8) ADAPTATEUR DE FILAMENT CHAUFFANT POUR CIRCUITS PATIENTS CHAUFFES
9 VARMETRADADAPTER FOR SLANGESETT MED VARMETRADER
&) VA A PTER FOR U st
(@) ADAPTER TOPNEHO VODICE PRO VYHRIVANE HADICOVE SYSTEMY
©A) VARMETRADADAPTER TIL OPVARMEDE SLANGESYSTEMER
() CAVO PER IL RISCALDAMENTO DEI CIRCUITI RISCALDATI
TER VOOR st
(P ADAPTER ELEKTRYCZNY DO PODGRZEWANYCH OBWODOW ODDECHOWYCH
&0 ABAITEP HATPEBATE/ILHOM HATH /1A CUCTEM TPYBOK C OFOTPEBOM
(5) ADAPTER VYHRIEVACIEHO DROTU PRE VYHRIEVANE HADICOVE SYSTEMY

]
[T

092782 202105

g

QUANTITY

~

“ Lawensteln Medical SE & Co. K&
80

Arzhacherstr.
‘56130 Bad Ems, Germany
Ph: +49 (0)2603 5600-0 Fax: +49 (0)2603 9600-50
Email;Info@loewenstelnmexical.com

: loewensteinmedical.com




Kapitola

4. Konfiguracia

Kabel

N ="

@

Konfiguracia
Kabel

Kabel snimaca teploty
(1) Zastr¢ka na pripojenie na zvlhéoval (modra)

(2) Snimac teploty na meranie teploty na vystupe
zvih€ovacej komory

(3) Snimac¢ na zaznamenavanie teploty v blizkosti
pacienta

Samostatny ohrievaci kabel
(1) Zastr¢ka na pripojenie na zvlhéovacl (ervena)

(2) Zastrka na pripojenie na ohrievanu vdychovaciu
hadicu.

Dvojity ohrievaci kabel

(1) Zastr¢ka na pripojenie na zvlhéovacl (ervena)

(2) Zastr¢ka na pripojenie na ohrievanu vdychovaciu
hadicu.

(3) Zastrcka na pripojenie na ohrievanu
vydychovaciu hadicu.

Konfiguracia pre novorodenca

Umiestnenie snimaca teploty vo vnutri inkubatora alebo v dosahu

f Poskodenie pacienta - nespravne umiestnenie snimaca teploty

ohrievacej dosky obmedzuje spravnu €innost zvihovaca.

VAROVANIE .

Snimac teploty umiestnite v blizkosti pacienta na vonkajSej strane

inkubatora alebo mimo dosahu ohrievacej dosky.
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(1) Zvihéovacia komora
(2) Kabel snimaca teploty

(3) Snimac teploty na na vystupe
zvlh&ovacej komory

(4) Snimac¢ na zaznamenavanie teploty v
blizkosti pacienta

(5) Vdychovacia hadica
(6) Vydychovacia hadica

Konfiguracia
Konfiguracia pre novorodenca

Grafické znazornenie zvihéovacieho systému s
ohrievanym vdychovacim a vydychovacim vedenim.
Sipky ukazuju smer prudenia plynu, pritom ventilator
je znazorneny ako blok ,V*, zvlhéovac ,U“ a pacient
ako blok ,P*.

(7) Spojovacia hadica k ventilatoru

(8) Dvojity ohrievaci kabel

(9) Pripojka na vnutorné ohrievacie vedenie
vdychovacieho okruhu

(10) Pripojka na vnutorné ohrievacie vedenie
vydychovacieho okruhu

(11) Hadica inkubatora

(12) Zariadenie pre pacienta (nosova kanyla alebo
trachealny tubus)

Grafické znazornenie zvihcovacieho systému s
ohrievanym vdychovacim vedenim. Sipky ukazuju
smer prudenia plynu, pri€om ventilator je znazorneny
ako blok ,V*, zvlh¢ovac ,U“ a pacient ako blok ,P*.

(1) Zberac kondenzatu
(2) Samostatny ohrievaci kabel

Dalsie polozky pozri obrazok vyssie.
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4 Konfiguracia pre dospelych

Grafické znazornenie zvihéovacieho systému s
okruhom samostatného vedenia.

V3etky polozZky pozri obrazok vyssie.

Konfiguracia pre dospelych

Grafické zndzornenie zvlhéovacieho systému s
ohrievanou vdychovacou a vydychovacou hadicou.
Sipky s preru$ovanou &iarou ukazuju smer prudenia
plynu, ventilator je zndzorneny ako blok ,V*.

(1) Zvihéovacia komora (7) Spojovacia hadica k ventilatoru

(2) Kabel snimaca teploty (8) Dvojity ohrievaci kabel

(3) Snimac teploty na na vystupe (9) Pripojka na vnutorné ohrievacie vedenie
zvlh&ovacej komory vdychovacej hadice

(4) Snimac¢ na zaznamenavanie teploty v (10) Pripojka na vnutorné ohrievacie vedenie
blizkosti pacienta vydychovacej hadice

(5) Vdychovacia hadica (11) Zariadenie pre pacienta

(6) Vydychovacia hadica (12) Filter
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Grafické znazornenie zvihéovacieho systému s
ohrievanou vdychovacou hadicou. Sipky s
prerusovanou &iarou ukazuju smer prudenia plynu,
ventilator je zndzorneny ako blok ,V*.

(1) Zberac kondenzatu
(2) Samostatny ohrievaci kabel

5. Uvedenie do prevadzky

Spojenie dychacich hadic s pacientom

Dalsie polozky pozri obrazok vyssie.

1.

3.

Zvlh¢ova€ umiestnite pomocou Specialneho
upevhovacieho prislusenstva horizontalne na
pevny povrch alebo stojan a dbajte na to, aby sa
zvlhéoval nachadzal na niZ8ej Urovni ako pacient
a aby nebol nakloneny.

Umiestnite zvlhéovaciu komoru na ohrievaciu
dosku a vytvorte mierny tlak, aby sedela spravne.
Po spravnom umiestneni musi byt pocut
cvaknutie. Na inhalaciu pouzivajte len sterilnu
vodu podfa UPS alebo ekvivalentny produkt.
Precitajte si navod na pouzitie k pouzivanej
zvlhéovacej komore.

Dychacie hadice (medzi zvlhéovacou komorou a
pacientom a medzi pacientom a ventilaciou)
spojte s pacientom ako je znazornené v
nasledujucej kapitole.

— Na konfiguraciu pre novorodencov:
(— "Konfiguracia pre novorodenca” S. 24)

— Na konfiguréciu pre dospelych:

(— "Konfiguracia pre dospelych" S. 26)
Vzdy reSpektujte vyber lekara.
Ohladom dalSich podrobnosti si precitajte navod
na pouzitie zvlhEovacej komory a dychacich
hadic.
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Zapojenie zastréky

Uvedenie do prevadzky
Konfiguracia pre dospelych

4. Zastrcku kabla snimada teploty zapojte do

zasuvky na pravej strane zvlhéovaca dychacieho
vzduchu, ako je znazornené na obrazkoch v
nasledujucej kapitole.

— Na konfiguréaciu pre novorodencov:
(— "Konfigurécia pre novorodenca" S. 24)

— Na konfiguréciu pre dospelych:

(— "Konfiguracia pre dospelych" S. 26)
Zastrcku ohrievacieho kabla spojte s ¢ervenou
zasuvkou, ktora sa takisto nachadza na pravej
strane zvlh&ovaca. Na obidvoch zastrékach a
prisluSnych zdsuvkach sa nachadza navadzacia
Sipka na spravne zasunutie. Zastréky sa musia
dat za podmienky vyrovnania vedeni lahko
zasunut, az kym nebude pocut ,cvaknutie®.

Bez vyrovnania s nasilnym zasunutim méze déjst’
k zlomeniu zastrciek.

Pouzite samostatny ohrievaci kabel v pripade, Ze
pouzivate ohrievanu vdychovaciu hadicu a dvojity
ohrievaci kabel, ak ma byt rovnako vyhrievana aj
vydychovacia hadica.

. ZastrCku ako aj kabel snimaca spojte so

zasuvkou zvihEovaca, az kym nebude pocut
,cvaknutie” a vyrovnajte navadzacie Sipky na
zastrékach kablov a prislusnych zasuvkach na
boku zvlhéovaca

Nakoniec spojte zastréku 2 so zastrékou
vdychovacej hadice a, ak sa takisto zohrieva aj
vydychovacia hadica, zastrcku 3 so zastrckou
vydychovacej hadice. Zabezpedte, aby tvar
zastréky ohrievacieho kabla presne zodpovedal
tvaru danej zastréky ohrievanej vdychovacej a
vydychovacej hadice. Pozri obrazky v
nasledujucich kapitolach:

— Na konfiguraciu pre novorodencov:

(— "Konfiguracia pre novorodenca” S. 24)
— Na konfiguréciu pre dospelych:

(— "Konfiguracia pre dospelych" S. 26)
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Spojenie dychacich hadic s pristrojom

Zapnut' pristroj

Vypnutie pristroja

6. Prevadzka

6.

Prevadzka
Konfiguracia pre novorodenca

Spojte dychacie hadice medzi ventilaciou a
zvlhéovacou komorou. Pozri obrazky v
nasledujucich kapitolach:

— Na konfiguréaciu pre novorodencov:
(— "Konfigurécia pre novorodenca" S. 24)

— Na konfiguraciu pre dospelych:
(— "Konfiguracia pre dospelych" S. 26)

Zvih&ovacd pripojte do elektrickej siete: Sietovy
kabel musi byt pripojeny na zasuvku, ktora
zodpoveda sietovému napatiu danej krajiny, v
ktorej sa zvlhéovac pouziva. Zapinac/vypinac sa
nachadza na zadnej strane pristroja.
Skontrolujte, ¢i svieti LED svietidlo na prednom
paneli, ked je zvlh&ovac pripojeny na elektricku
siet’ a bol stlaceny sietovy spinac.

Pristroj m&zete vypnut tak, Ze stladite tlacidlo na
zadnej strane pristroja. Toto tlacidlo
zabezpecuje, aby boli elektrické obvody pristroja
odpojené zo siete su€asne vo vietkych poéloch.

~Konfiguracia pre novorodencov* sa graficky lisi od
~konfiguracie pre dospelych” dychacim okruhom
zobrazenym na hlavnej obrazovke.

Konfiguracia pre novorodenca

N — Pracovna obrazovka

Po zapnuti pristroja sa zobrazi pracovna obrazovka:
ZvihCoval je v prevadzke a zaclina ohrievat’ hadice a
vodu vo zvihéovacej komore na nastavené
regulované teploty.

Zvlhéovac identifikuje pri zapnuti elektricku
konfiguraciu pripojenych dychacich hadic
automaticky a zobrazuje prislusnu obrazovku:

Zobrazenie na obrazovke zvih€ovac&a v konfiguracii s
ohrievanou vdychovacou a vydychovacou hadicou
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Zobrazenie na obrazovke zvih€ovaca v konfiguracii
iba s ohrievanou vdychovacou hadicou

Ak je zvih€ovacl nastaveny tak, Ze su ohrievané
obidve hadice, zobrazi sa odpojenie ohrievacieho
kabla vydychovacej hadice obrazovkou alarmu.

Stla¢enim (asi na pol sekundy) tlacidla na prerusenie
akustického signalu alarmu sa potvrdi nova
konfiguracia a zvlhéovac pokracuje v prevadzke len s
ohrievanou vdychovacou hadicou.

Ak je zviIh€ovaC vybaveny len ohrievanou
vdychovacou hadicou, nespusti sa pri pripojeni
ohrievacieho kabla vydychovacej hadice Ziadny
alarm a zvlh¢ovacd pokracuje v prevadzke s novou
konfiguraciou (obidve hadice su ohrievané).

Pri prvom zapnuti je hodnota teploty na vystupe z
komory a v blizkosti pacienta nastavena na 34 prip.
37°C.

V reZime prevadzKy svieti na pristroji zelené LED
svietidlo.

Teplota merana snimacom teploty v blizkosti
pacienta sa zobrazi na pracovnej obrazovke pod
zasuvkou pripojenia pacienta bielou farbou.

Na vyvolanie obrazovky na nastavenie teploty (— "N
— Obrazovka regulacia teploty" S. 31) stlacte
vedlajSie tlacidlo na pol sekundy.

Na vyvolanie menu nastavenia stlacte vedlajSie
tla€idlo.

Zvlh¢ovanie sa mdze zastavit' tak, Zze podrzite
stlacené tlacidlo [STOP] asi na pol sekundy.
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: Pri zastavenom zvlhéovani sa hore na obrazovke
Zvlh&ovanie prerusit , , Y . ,
na 2 mindty zobrazi sprava ,Zvlh&ovanie zastavené na dve
minuty*“. Zaroven svieti nepretrzite LED na pristroji
modrou farbou.

Q  Pouzivanie tejto funkcie sa odportca vtedy, ked’
sa vykonavaju postupy, ktoré si vyZaduju
prerusenie zvlh¢ovania.

Zvlh¢éovanie mdzete znova spustit pred uplynutim
dvoch minut tak, Ze podrzite stlacené tlacidlo
[START] asi na pol sekundy.

Q LED na pristroji svieti nepretrzite modrou farbou, ked
Je zastavené zvlhéovanie.

N — Obrazovka regulacia teploty

Poskodenie pacienta - Nedostatocny privod kyslika spésobeny
vodnym kondenzatom
Ked sa vo vdychovacej hadici vytvara kondenzéat a dostane sa do
VAROVANIE dychacich ciest pacienta, mdze to zabranit dostatoénému privodu kyslika a
ventilacii.
= Pravidelne zabezpedujte, aby sa vo vdychovacom vedeni netvoril vodny
kondenzat.

=V pripade kondenzatu odpojte hadicu a vyprazdnite ju.

= O teplote nastavovanej na zvihéovaci rozhoduje na vlastnu
zodpovednost klinicka obsluha prip. zdravotnicki pracovnici.

ﬁ Po stladeni vedrajsieho tlagidla na asi pol sekundy sa
na obrazovke zobrazi regulécia teploty:

,Obrazovka regulacie teploty vdm umoziuje menit
regulovanu teplotu na vystupe zvihéovacej komory
(vlfavo) a na sonde v blizkosti pacienta (vpravo).

Nastavte teploty tak, Ze nastavenu hodnotu tlagidlom
[+] zvySite a tla€idlom [-] zniZite. Regulovanu teplotu
na vystupe zvlhéovacej komory je mozné nastavit v
rozmedzi 29 a 37 °C, kym regulovanu teplotu v
blizkosti pacienta je mozné nastavit v rozmedzi 30 a
40 °C.
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Obidve regulované teploty je mozné nastavovat
nezavisle od seba bez toho, Ze by bola regulovana
teplota v blizkosti pacienta niZ3ia ako teplota na
vystupe komory. Aby sa zamedzilo tvorbe vodného
kondenzatu, musi byt maximalne nastavitefny
teplotny spad medzi teplotou v blizkosti pacienta a
teplotou na vystupe zvlh&ovacej komory v rozsahu
od +1 °C do +4 °C.

Stlacte tlacidlo [Prerusit], ak sa chcete vratit na
pracovnu obrazovku bez toho, aby sa zmeny uloZili.

Stlacte asi na pol sekundy tlacidlo [OK], aby ste
potvrdili nastavené teplotné parametre a vratili sa na
pracovnu obrazovku.

Ak nastavenia neulozZite v priebehu 20 sekund,
obrazovka sa zavrie BEZ toho, aby sa nastavenia
ulozili a znova sa zobrazi pracovna obrazovka.

Ak sa po desiatich sekundach neurobia Ziadne
zmeny, vrati sa zvlhéovaé automaticky na pracovnu
obrazovku.

~Stlacte tlacidlo Reset, aby ste obnovili povodné
nastavenia tepl6t na Standardny vykon.
Preddefinované teploty na vystupe komory a v
blizkosti pacienta su 34 prip. 37 °C.

Aktivaciu tlacidla obsluhou potvrdi zvukovy signal
(operacia potvrdena), ak nebolo tlacidlo podrzané
stlacené dostatoéne dlho, upozorni obsluhu na
neuspesnu operaciu iny zvukovy signal (operacia
neuspe$na).

Pri vSetkych tlacidlach, pri ktorych nie je na aktivaciu
uvedeny Ziadny minimalny ¢as potvrdenia, dbjde k
aktivacii ihned po stlaceni tlacidla.

Ked sa vo vdychovacom vedeni tvori kondenzat,

urobte nasledujuce opatrenia:

= Odpojte hadicu a nechajte kondenzat vytiect do
nadoby. Zabezpecte, aby sa poc€as tohto postupu
nedostala voda do dychacich ciest pacienta.

= PresvedCte sa, Ze sa snimac teploty v blizkosti
pacienta nachadza mimo inkubatora.

= Zmeiite regulované teploty (znizenim regulovanej

teploty na vystupe komory a/alebo zvy$enim
teploty v blizkosti pacienta sa zamedzi tvorbe
vodného kondenzatu vo vdychovacom vedeni).
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N — Zoznam udalosti

3 Stlacenim vedlajsieho tlacidla, ktoré sa nachadza na
g | pracovnej obrazovke sa otvori zoznam udalosti.

1. E0077 - Disconnschind circull haating cable Pri otvoreni stranky obrazovky sa zobrazi zoznam
SRRt prObR ik functivoing poslednych udalosti, ktoré nastali po zapnuti LM
; 2000.

Tieto udalosti su zoradené chronologicky. Najnovsia
udalost sa zobrazi Uplne na zadiatku zoznamu.
NajstarSia udalost je uplne na konci zoznamu.

Event List Prerusit

Stlacenim tlagidla [+] sa otvori druha stranka
obrazovky s udalostami, ktoré su este starSie.

Stlacenim tlacidla [-] sa vratite spat na prvu stranu s
najnovsimi udalostami.

V zozname udalosti su zobrazené vyznamné
udalosti.

Zoznam udalosti sa uvedie do pévodného stavu
vypnutim pristroja.

e Tlagidlom [Prerusit] sa mbzete vratit na pracovnu
obrazovku.

N — Menu nastavenia

ﬁ Stlagenim vedlajsieho tlagidla, ktoré sa nachadza na
pracovnej obrazovke sa dostanete do menu
nastavenia bez toho, ze by sa prerusilo zvih¢ovanie.

Prva obrazovka, ktora sa vyvola, je numericka

Zadajte heslo: klavesnica, cez ktori mézete zadat autentifikacné
heslo. Obsluha sa po zadani hesla dostane do menu.
1 p. Heslo: 1234
Ak je zadané heslo nespravne, zobrazi sa chybové
4 5 hlasenie.

7 8

Stlagenim tlag¢idla [Vymazat] mdzete vymazat
zadané gislice a heslo zadat znova.

Tlagidlom [Spéat] sa mdZete vratit na pracovnu
pat
obrazovku.
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Po zadani hesla sa navoli jazyk zobrazovania menu.

LM 2000 navrhuje menu v angli¢tine, ale aj v menu
vo vopred nastavenom jazyku. Stladte tlacidlo, ktoré
Na zobrazenie zodpoveda jazyku menu, ktory by ste chceli
Press here ponuky nastaveni [sIFAZIS
to view settings v slovencine
menu in English | ‘ stlacte tu

Settingsmenu  Ponuka nastaveni

—_— S pristupom k menu sa zobrazi zoznam parametrov,
Jazyky ktoré by ste chceli upravit'.

Setri¢ obrazovky
Exspiracna hadica

((OK') OK na ulozenie zmien Prerusit

Pociatocna hlasitost hudby y'
Ovladanie hlasitosti

Hlasitost alarmov v

(OK') OK na ulozenie zmien Prerusit

Teplota komory A
Alarmoveé hlasenie max. hladiny vody 3/3

Alarmové hlasenie min. hladiny vody A 4

(OK') OK na ulozenie zmien Prerusit

u n Na listovanie v strankach zoznamu parametrov
pouzite Sipky smerom hore a smerom dole.

| Stlacte tlacidlo [Prerusit], ak chcete opustit menu
Prerusit . s
nastavenia bez toho, aby sa zmeny uloZili.

Stlacte tlaCidlo, ktoré zodpoveda parametru, ktory by
ste chceli zmenit.
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Dostanete sa na obrazovku, na ktorej mbzete
nastavit parametre (napriklad: Setri¢ obrazovky).

Stlacenim tlacidiel [+] a [-] mOzete upravovat
nasledujuce parametre:

» Vyber spomedzi 13 jazykov

= Hilasitost

Hudba pri uvedeni do prevadzky
Tlacgidla

Alarmy

« Cas aktivacie etria obrazovky

Cez menu nastavenia mozete aktivovat alebo
deaktivovat nastavenie zobrazenia aktualnej teploty
meranej sondou na vystupe zvihéovacej komory
(tlagidlo [teplota komory]) a zobrazenie nastavenej
teploty vo zvih€ovacej komore a v blizkosti pacienta
(tlagidlo [poZzadovana teplota]). Tieto teploty sa na
pracovnej obrazovke zobrazuju zelenou farbou
medzi prislusnymi teplotami, ktoré boli merané na
vystupe zvih€ovacej komory a v blizkosti pacienta.

Tla€idlom [Alarm MAX. snimac¢ hladiny vody v
komore] mOzete deaktivovat snima¢ maximalnej
hladiny zvihéovacej komory.

Tla€idlom [Alarm MIN. snimac hladiny vody v
komore] mozete aktivovat snimac¢ minimalnej hladiny
zvlh&ovacej komory.

Tlacidlo Reset obnovuje pévodné nastavenia
parametrov na nastavenie z vyroby.

Tlagidlom [Spat] sa znova dostanete do zoznamu
menitelnych parametrov.

Stlacte tlaCidlo [OK], aby ste mohli uloZit zmeny
vybranych parametrov.

LM 2000 si ponecha urobené zmeny v pamati. Po
zmeneni vSetkych poZadovanych parametrov sa
musia zmeny definitivne ulozit stlatenim tlacidla [OK]
v prehlade parametrov.
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N — Setrié obrazovky

Ak sa LM 2000 necha v prevadzke na urcity ¢as
(moznost nastavenia cez menu nastavenia) bez
dotknutia obrazovky, aktivuje sa Setri¢ obrazovky.

Q Teplota zobrazena na ¢iernom pozadi je merana
hodnota snimaca teploty v blizkosti pacienta.

Tuknite na obrazovku, aby ste zavreli $etri¢
obrazovky a vratili sa na pracovnu obrazovku.

Q Setri& obrazovky sa deaktivuje automaticky, ked’ sa
spusti stav alarmu.

N — Obrazovka alarmu

LM 2000 ma systém alarmov, ktory zobrazuje
potencialne alebo skuto¢né nebezpecfenstvo a
vydava optické aj akustické vystrazné signaly.

Vizualny signal alarmu zabezpeci, Ze v pripade
alarmu sa na pracovnej obrazovke zobrazi vedlajSie
tlacidlo.

Okrem toho sa zobrazi jedno alebo dve tlacidla so
symbolmi pre typ zisteného stavu alarmu.

Uplny opis prigin aktivacie a mozné rieenia stavov
alarmu najdete v kapitole (— "Alarmy" S. 47)
Hlasenie, ktoré sa zobrazi na obrazovke
zvih€ovacieho systému ulahcuje lokalizaciu zdroja
nebezpeclenstva, ktory alarm vyvolal.

Pri spustenom signale alarmu sa na obrazovke
zobrazi symbol nebezpelenstva:

ﬁ\ Pri alarmoch druhého stupfia sa symbol alarmu
zobrazi zltou farbou.

i Pri alarmoch prvého stupiia sa symbol alarmu
zobrazi ¢ervenou farbou.
Okrem toho méze tlagidlo oznamit (ZIté, ked je stav
alarmu druhého stupria alebo €ervené, ked je stav
alarmu prvého stupnia), aky typ existujuceho
nebezpecfenstva predstavuje.

Obsluha si mbéze precitat popis nebezpecenstva,
ktoré vyvolalo signal alarmu, ako aj zoznam moznych
rieSeni na odstranenie stavu alarmu tak, Ze stlaci
tlaCidlo so symbolom nebezpecenstva (ak sa
vyskytuje druhé tla€idlo nebezpefenstva, mbdze
stlacit’ jedno z tychto dvoch).
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Akusticky signal alarmu moze v pripadoch, v ktorych
je to mozné, trvat 60 sekund. Potom sa znova
aktivuje akusticky signal, pokial nebol stav spustajuci
alarm odstraneny.

Na docasné preruSenie akustického signalu stlacte
vedlajSie tlacidlo asi na pol sekundy. Na symbole sa
urobi ¢erveny ram a vizualny signal alarmu zostane
nezmeneny, pokial stav alarmu nadalej trva.

Pri niektorych stavoch alarmov nie je mozné
prislusné akustické vystrazné signaly prerusit.
(— "Alarmy" S. 47)

V pripade signalu alarmu druhého stupna blika LED
na pristroji Zltou farbou, kym v pripade signalu
alarmu prvého stupria je LED ¢ervena

Alarmy bez funkcie samoc¢inného podrzania

LM 2000 ma inteligentny systém alarmov, ktory
umoziuje nepretrzite identifikovat stav alarmu a
spravovat’ teda signaly alarmu bez toho, aby bola
potrebna funkcia samocinného podrzania.

Znamena to, Ze takmer vo vSetkych stavoch alarmu
sa akustické signaly preruSia automaticky, ak uz
prisluSna spustajuca udalost nepretrvava.

Vizuélne signaly, t. zn. tlacidld nebezpecfenstva budu
mat’ od okamihu, od ktorého uz stav alarmu
neexistuje, sivy podklad a po piatich minutach sa
automaticky stratia.

V priebehu vysSie uvedenych piatich minut méze
obsluha stlacit tlagidlo alarmu, aby sa zobrazil popis
prave odstraneného stavu alarmu.

Stlacenim vedlajSieho tlacidla mdzZe obsluha
odstranit’ tlacidla alarmov z obrazovky manuailne.

Niektoré alarmy maju funkciu samocinného
podrzania (— "Alarmy" S. 47).
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Konfiguracia pre dospelych

D - Pracovna obrazovka

Po zapnuti pristroja sa zobrazi pracovna obrazovka:
Zvlh¢ovac je v prevadzke a zacina ohrievat hadice a
vodu vo zvlhéovacej komore na nastavené
regulované teploty.

Zvlhéovac identifikuje pri zapnuti elektricku
konfiguraciu pripojenych dychacich hadic
automaticky a zobrazuje prislusnu obrazovku:

Zobrazenie na obrazovke zvihéovaca v konfiguracii s
ohrievanou vdychovacou a vydychovacou hadicou

Zobrazenie na obrazovke zvihéovaca v konfiguracii
iba s ohrievanou vdychovacou hadicou

Ak je zviIhCovaC nastaveny tak, Zze su ohrievané
obidve hadice, zobrazi sa odpojenie ohrievacieho
kabla vydychovacej hadice obrazovkou alarmu.

| Stlacenim (asi na pol sekundy) tladidla na prerusenie
akustického signalu alarmu sa potvrdi nova
konfiguracia a zvlh&oval pokraduje v prevadzke len s
ohrievanou vdychovacou hadicou.

Ak je zvih€oval vybaveny len ohrievanou
vdychovacou hadicou, nespusti sa pri pripojeni
ohrievacieho kabla vydychovacej hadice Ziadny
alarm a zvlh&ovac pokracuje v prevadzke s novou
konfiguraciou (obidve hadice su ohrievané).

Q  Pri prvom zapnuti je hodnota teploty na vystupe z
komory a v blizkosti pacienta nastavena na 37 prip.
39 °C.

Q VreZime prevadzky svieti na pristroji zelené LED
svietidlo.
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Teplota merana snimacom teploty v blizkosti
pacienta sa zobrazi na pracovnej obrazovke pod
zasuvkou pripojenia pacienta bielou farbou.

Na vyvolanie obrazovky na nastavenie teploty (— "D
— Obrazovka regulacia teploty" S. 39) stlacte
vedlajSie tlacidlo na pol sekundy.

Na vyvolanie menu nastavenia stlacte vedlajSie
tlaidlo.

Zvlh&ovanie sa mdze zastavit tak, ze podrzite
stlagené tladidlo [STOP] asi na pol sekundy.

Pri zastavenom zvlh&ovani sa hore na obrazovke
zobrazi sprava ,Zvlh&ovanie zastavené na dve
minuty“. Zaroven svieti nepretrzite LED na pristroji
modrou farbou.

Zvlhéovanie prerusit
na 2 mindty

Q  Pouzivanie tejto funkcie sa odportca vtedy, ked’
sa vykonavaju postupy, ktoré si vyZaduju
preruSenie zvlh¢ovania.

Zvlh€éovanie mdzete znova spustit pred uplynutim
dvoch minut tak, ze podrzite stlacené tlacidlo
[START] asi na pol sekundy.

LED na pristroji svieti nepretrzite modrou farbou, ked’
Je zastavené zvlhéovanie.

D — Obrazovka regulacia teploty

Poskodenie pacienta - Nedostatocny privod kyslika spésobeny
vodnym kondenzatom
Ked sa vo vdychovacej hadici vytvara kondenzéat a dostane sa do
VAROVANIE dychacich ciest pacienta, mdze to zabranit dostatoénému privodu kyslika a
ventilacii.
» Pravidelne zabezpecujte, aby sa vo vdychovacom vedeni netvoril vodny
kondenzat.

=V pripade kondenzatu odpojte hadicu a vyprazdnite ju.

= O teplote nastavovanej na zvihéovaci rozhoduje na vlastnu
zodpovednost klinicka obsluha prip. zdravotnicki pracovnici.

E Po stladeni vedrajsieho tlagidla na asi pol sekundy sa
na obrazovke zobrazi regulécia teploty:
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Ak vyvolate obrazovku regulacia teploty, zobrazi
tladidlo so zelenym kruhom to nastavenie, ktoré je
momentalne aktivne na regulaciu teploty. Ak sa stlaci
niektoré iné tlacidlo, presunie sa zeleny kruh tam.

Na obrazovke regulacie teploty mézete stladit tieto
tladidla na vyber prednastavenych hodndt teploty:

VedlajSie tla¢idlo umozriuje obsluhe menit vihkost na
vystupe zo zvlhéovacej komory.

Daju sa nastavit’ tieto parametre:

Komora: °C Pacient: °C

n 35 39

m N

Vedlajsim tlaidlom vyberiete nasledujuce
prednastavené hodnoty teploty:

= na vystupe zvihovacej komory: 31 °C
= v blizkosti pacienta: 34 °C.

Tlacidlo odstavovaci rezim umoznuje obsluhe
nastavit’ odstavovaci rezim.

Tento rezim vyberajte len na odstavenie pacienta od
trachealnej hadice.

V tomto reZime sa nezobrazuju pozadované hodnoty
a vystupna vlhkost méze byt nizsia, ako sa uvadza v
technickych udajoch.

(— "Technické udaje" S. 62)

Stlacte asi na pol sekundy tlagidlo, ktoré chcete
vybrat.

Potom potvrdte stlacenim tlacidla [OK] asi na pol
sekundy.

Stlacte tlacidlo [Prerusit], ak sa chcete vratit na
pracovnu obrazovku bez toho, aby sa zmeny uloZili.

Ruénym tlacidlom méze obsluha manualne nastavit
regulované teploty na vystupe z komory a v blizkosti
pacienta.
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,Obrazovka regulacie teploty vam umoZziuje menit
regulovanu teplotu na vystupe zvihéovacej komory
(vlfavo) a na sonde v blizkosti pacienta (vpravo).

Nastavte teploty tak, Ze nastavenu hodnotu tlagidlom
[+] zvySite a tla€idlom [-] zniZite. Regulovanu teplotu
na vystupe zvlhéovacej komory je mozné nastavit v
rozmedzi 29 a 37 °C, kym regulovanu teplotu v
blizkosti pacienta je mozné nastavit v rozmedzi 30 a
40 °C.

Obidve regulované teploty je mozné nastavovat
nezavisle od seba bez toho, Ze by bola regulovana
teplota v blizkosti pacienta niZSia ako teplota na
vystupe komory. Aby sa zamedzilo tvorbe vodného
kondenzatu, musi byt maximalne nastavitelny
teplotny spad medzi teplotou v blizkosti pacienta a
teplotou na vystupe zvihéovacej komory v rozsahu
od +1 °C do +4 °C.

Stlacte tlaCidlo [Prerusit], ak sa chcete vratit na
pracovnu obrazovku bez toho, aby sa zmeny ulozili.

Stlacte asi na pol sekundy tlagidlo [OK], aby ste
potvrdili nastavené teplotné parametre a vratili sa na
pracovnu obrazovku.

Ak nastavenia neuloZite v priebehu 20 sekund,
obrazovka sa zavrie BEZ toho, aby sa nastavenia
uloZili a znova sa zobrazi pracovna obrazovka.

Ak sa po desiatich sekundach neurobia Ziadne
zmeny, vrati sa zvlhéovac automaticky na pracovnu
obrazovku.

~otlacte tlacidlo Reset, aby ste obnovili povodné
nastavenia teplét na Standardny vykon.
Preddefinované teploty na vystupe komory a v
blizkosti pacienta su 37 prip. 39 °C.

Aktivaciu tlacidla obsluhou potvrdi zvukovy signal
(operacia potvrdena), ak nebolo tlacidlo podrzané
stlacené dostatocne dlho, upozorni obsluhu na
neuspesnu operaciu iny zvukovy signal (operacia
neuspesna).

Pri vSetkych tlacidlach, pri ktorych nie je na aktivaciu
uvedeny Ziadny minimalny ¢as potvrdenia, dbjde k
aktivacii ihned’ po stlaceni tlacidla.
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Symbol vybratého tladidla na regulaciu teploty sa
nachadza vpravo na pracovnej obrazovke a je
uréeny na ucely zobrazenia.

Ked sa vo vdychovacom vedeni tvori kondenzat,
urobte nasledujuce opatrenia:

= Odpojte hadicu a nechajte kondenzat vytiect do
nadoby. Zabezpedte, aby sa pocas tohto postupu
nedostala voda do dychacich ciest pacienta.

= Zmerite regulované teploty (znizenim regulovane;j
teploty na vystupe komory a/alebo zvySenim
teploty v blizkosti pacienta sa zamedzi tvorbe
vodného kondenzatu vo vdychovacom vedeni).

D — Menu nastavenia

ﬁ Stlagenim vedlajsieho tlagidla, ktoré sa nachadza na
pracovnej obrazovke sa dostanete do menu
nastavenia bez toho, Ze by sa preruSilo zvihéovanie.

) Prva obrazovka, ktora sa vyvola, je numericka

Zadajte heslo: klavesnica, cez ktorti mdzete zadat autentifikatné

_—— heslo. Obsluha sa po zadani hesla dostane do menu.
1 p. 3 Vol Heslo: 1234

T T e Ak je zadané heslo nespravne, zobrazi sa chybové

4 5 6 0 hlasenie.

7 8 9 Spat

Stlacenim tladidla [Vymazat] mOzete vymazat
zadané Cislice a heslo zadat znova.

Tlagidlom [Spat] sa mdZete vratit na pracovn

obrazovku.
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Po zadani hesla sa navoli jazyk zobrazovania menu.

LM 2000 navrhuje menu v angli¢tine, ale aj v menu
vo vopred nastavenom jazyku. Stladte tlacidlo, ktoré
Na zobrazenie zodpoveda jazyku menu, ktory by ste chceli
Press here ponuky nastaveni [sIFAZIS
to view settings v slovencine
menu in English | ‘ stlacte tu

Settingsmenu  Ponuka nastaveni

—_— S pristupom k menu sa zobrazi zoznam parametrov,
Jazyky ktoré by ste chceli upravit'.

Setri¢ obrazovky
Exspiracna hadica

((OK') OK na ulozenie zmien Prerusit

Pociatocna hlasitost hudby y'
Ovladanie hlasitosti

Hlasitost alarmov v

(OK') OK na ulozenie zmien Prerusit

Teplota komory A
Alarmoveé hlasenie max. hladiny vody 3/3

Alarmové hlasenie min. hladiny vody A 4

(OK') OK na ulozenie zmien Prerusit

u n Na listovanie v strankach zoznamu parametrov
pouzite Sipky smerom hore a smerom dole.

| Stlacte tlacidlo [Prerusit], ak chcete opustit menu
Prerusit . s
nastavenia bez toho, aby sa zmeny uloZili.

Stlacte tlaCidlo, ktoré zodpoveda parametru, ktory by
ste chceli zmenit.
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Cas do vypnutia monitora
Minuty:

15 Minaty
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pokn
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Dostanete sa na obrazovku, na ktorej mbzete
nastavit parametre (napriklad: Setri¢ obrazovky).

Stlacenim tlacidiel [+] a [-] mOzete upravovat
nasledujuce parametre:

» Vyber spomedzi 13 jazykov

= Hilasitost

Hudba pri uvedeni do prevadzky
Tlacgidla

Alarmy

« Cas aktivacie etria obrazovky

Cez menu nastavenia mozete aktivovat alebo
deaktivovat nastavenie zobrazenia aktualnej teploty
meranej sondou na vystupe zvihéovacej komory
(tlagidlo [teplota komory]) a zobrazenie nastavenej
teploty vo zvih€ovacej komore a v blizkosti pacienta
(tlagidlo [pozadovana teplota]). Tieto teploty sa na
pracovnej obrazovke zobrazuju zelenou farbou
medzi prislusnymi teplotami, ktoré boli merané na
vystupe zvih€ovacej komory a v blizkosti pacienta.

Tla€idlom [Alarm MAX. snimac¢ hladiny vody v
komore] mOzete deaktivovat snima¢ maximalnej
hladiny zvihéovacej komory.

Tla€idlom [Alarm MIN. snimac hladiny vody v
komore] méZete aktivovat snimac¢ minimalnej hladiny
zvlh&ovacej komory.

Tlacidlo Reset obnovuje pévodné nastavenia
parametrov na nastavenie z vyroby.

Tlagidlom [Spat] sa znova dostanete do zoznamu
menitelnych parametrov.

Stlacte tlaCidlo [OK], aby ste mohli uloZit zmeny
vybranych parametrov.

LM 2000 si ponecha urobené zmeny v pamati. Po
zmeneni vSetkych poZadovanych parametrov sa
musia zmeny definitivne ulozit stlatenim tlacidla [OK]
v prehlade parametrov.
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D — Setrié obrazovky

Ak sa LM 2000 necha v prevadzke na urcity ¢as
(moznost nastavenia cez menu nastavenia) bez
dotknutia obrazovky, aktivuje sa Setri¢ obrazovky.

Q Teplota zobrazena na ¢iernom pozadi je merana
hodnota snimaca teploty v blizkosti pacienta.

Tuknite na obrazovku, aby ste zavreli $etri¢
obrazovky a vratili sa na pracovnu obrazovku.

Setri& obrazovky sa deaktivuje automaticky, ked’ sa
spusti stav alarmu.

D - Obrazovka alarmu

LM 2000 ma systém alarmov, ktory zobrazuje
potencialne alebo skuto¢né nebezpecenstvo a
vydava optické aj akustické vystrazné signaly.

Vizualny signal alarmu zabezpeci, Ze v pripade
alarmu sa na pracovnej obrazovke zobrazi vedlajSie
tlacidlo.

Okrem toho sa zobrazi jedno alebo dve tlacidla so
symbolmi pre typ zisteného stavu alarmu.

Uplny opis pri¢in aktivacie a mozné rieenia stavov
alarmu najdete v kapitole (— "Alarmy" S. 47)
Hlasenie, ktoré sa zobrazi na obrazovke
zvlh&ovacieho systému ufahcuje lokalizaciu zdroja
nebezpecenstva, ktory alarm vyvolal

Pri spustenom signale alarmu sa na obrazovke
zobrazi symbol nebezpecenstva:

ﬁ\ Pri alarmoch druhého stupfia sa symbol alarmu
zobrazi Zltou farbou.

i Pri alarmoch prvého stupiia sa symbol alarmu
zobrazi ¢ervenou farbou.
Okrem toho méze tlacidlo oznamit (zlté, ked je stav
alarmu druhého stupria alebo ervené, ked je stav
alarmu prvého stupna), aky typ existujuceho
nebezpecfenstva predstavuje.

Obsluha si méze precitat popis nebezpecenstva,
ktoré vyvolalo signal alarmu, ako aj zoznam mozZnych
rieSeni na odstrédnenie stavu alarmu tak, ze stlagi
tladidlo so symbolom nebezpelenstva (ak sa
vyskytuje druhé tlacidlo nebezpeéenstva, mbze
stlacit jedno z tychto dvoch).
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Akusticky signal alarmu moze v pripadoch, v ktorych
je to mozné, trvat 60 sekund. Potom sa znova
aktivuje akusticky signal, pokial nebol stav spustajuci
alarm odstraneny.

Na docasné preruSenie akustického signalu stlacte
vedlajSie tlacidlo asi na pol sekundy. Na symbole sa
urobi ¢erveny ram a vizualny signal alarmu zostane
nezmeneny, pokial stav alarmu nadalej trva.

Pri niektorych stavoch alarmov nie je mozné
prislusné akustické vystrazné signaly prerusit.
(— "Alarmy" S. 47)

V pripade signalu alarmu druhého stupna blika LED
na pristroji Zltou farbou, kym v pripade signalu
alarmu prvého stupria je LED ¢ervena

Alarmy bez funkcie samoc¢inného podrzania

LM 2000 ma inteligentny systém alarmov, ktory
umoziuje nepretrzite identifikovat stav alarmu a
spravovat’ teda signaly alarmu bez toho, aby bola
potrebna funkcia samocinného podrzania.

Znamena to, Ze takmer vo vS8etkych stavoch alarmu
sa akustické signaly preruSia automaticky, ak uz
prisluSna spustajuca udalost nepretrvava.

Vizuélne signaly, t. zn. tlacidld nebezpecfenstva budu
mat’ od okamihu, od ktorého uz stav alarmu
neexistuje, sivy podklad a po piatich minutach sa
automaticky stratia.

V priebehu vysSie uvedenych piatich minut méze
obsluha stlacit tlagidlo alarmu, aby sa zobrazil popis
prave odstraneného stavu alarmu.

Stlacenim vedlajSieho tlacidla mdzZe obsluha
odstranit’ tlacidla alarmov z obrazovky manuailne.

Niektoré alarmy maju funkciu samocinného
podrzania (— "Alarmy" S. 47).
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Alarmy
Hierarchia alarmov

Poskodenie pacienta - NereSpektovanie signalov alarmu

Alarmy, ktoré obsluha nerespektuje mozu viest k tazkému poskodeniu
pacienta.

Zabezpecte, aby bola hlasitost alarmov dostato¢ne silna na to, aby ste

alarm poculi.

Ak je akusticky systém alarmov preruSovany, musi sa pacient
nepretrzite sledovat.

Pradenie vzduchu do zvihCovacej komory sa nesmie prerusit.
PreruSenie méze zabranit, aby sa spustali signaly alarmu.

Hierarchia alarmov

Tabulka 7: Hierarchia alarmov

Farba (Stupen Akusticky
textu alarmu signal
Cervena |Prvy stupen Neprerusovany
Zlta Druhy stupefi |PreruSovany

/B

A\

Alarmy su Strukturované hierarchicky tak, Ze
prednost bude mat ten, ktory zabezpecuje
bezpec€nost pacienta, obsluhy, terapeutického
postupu. Symboly alarmu sa zobrazuju v hornej Casti
obrazovky.

Vedla sa nachadza tabufka s charakteristikami,
ktoré odliSuju alarmy prvej Urovne od alarmov druhej
urovne.

Vyvolanie stavov alarmu spdsobuje, Zze sa v hornej
Casti pracovnej obrazovky zobrazia tlacidla alarmov.
Tlacidla alarmov maiju tlaCidla na preruSenie
akustického signalu alarmu a tlacidlo/tlacidla na
vysvetlenie stavu alarmu so v8etkymi moznymi
sUvisiacimi rieSeniami na odstranenie.

Symboly pouzité na znazornenie alarmov su:

VSeobecny symbol vystrahy — Eervena farba sa spaja
s alarmami prvého stupna.

VSeobecny symbol vystrahy — Zlta farba sa spaja s
alarmami druhého stupna.

Symbol vysokej teploty — Eervena farba sa spdja s
alarmami prvého stupha.

Symbol vysokej teploty — ZIta farba sa spaja s
alarmami druhého stupria.

Symbol nizkej teploty — ZIta farba sa spdja s alarmami
druhého stupna.

Symbol tvorby vodného kondenzatu — ervena farba
sa spaja s alarmami prvého stupna.

Symbol rychleho ohrievania dosky — Zlta farba sa
spaja s alarmami druhého stupna.
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Alarmy

Alarmy prvého stupna

Alarmy prvého stupfia brania spusteniu alebo zastaveniu pristroja a zaru€uju bezpecnost pacienta. Tieto alarmy sa
vyznacuju neprerusovanym akustickym signalom.

Tabulka 8: Alarmy prvého stupna

nie je mozna

vodného

Skontrolujte spravnu indtalaciu kabla snimaca teploty.

Symboly|Opis alarmu |Podmienka Pri€iny a/alebo odstranenie Kody chyb |Alarmy bez |Oneskorenia
na spustenia funkcie systému
displeji samoc¢inného|alarmov
podrzania
- Chyba Zavazna chyba Obratte sa na technicky zakaznicky servis. E0100 Nie < 5 sekund
hardvéru hardvéru na LM 2000 alebo
E0002
alebo
EO0006
- Vyska hladiny |VyS$ka hladiny vody [Skontrolujte spravnu instalaciu zvihéovacej komory. EO0003 Ano < 10 sekund
vody v komore |vo zvihCovace; Skontrolujte spravnu vysku hladiny vody vo zvihéovacej komore.
komore presiahla Preruste ventilaciu a vymernte komoru
maximalnu vygku y : , _
MozZna chyba hardvéru. Obratte sa na technicky zakaznicky servis.
- Vdychovacia |Teplota na vstupe k [Skontrolujte, €i je prudenie plynu v ramci pripustnych prevadzkovych |E0003 Ano < 5 sekund
teplota pacientovu prekrodila [limitov.
- pa’(l?lventa J?(' 43°C Skontrolujte spravnu instalaciu kabla snimaca teploty.
prilis vysoka Skontrolujte dodrzanie pripustnych prevadzkovych podmienok v
podmienkach prostredia.
MoZzna porucha kabla snimaca teploty.
- Kontrola Kompenzaény Skontrolujte, &i je pradenie plynu v rdmci pripustnych prevadzkovych |E0005 Ano < 30 minat
vodného mechanizmus, limitov.
. kondenzatu posobiaci proti tvorbe

kondenzatu, nebol
aktivny

Skontrolujte dodrzanie pripustnych prevadzkovych podmienok v
podmienkach prostredia.

Mozna porucha kabla snimaca teploty.
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Tabulka 8: Alarmy prvého stupria

Alarmy

Alarmy druhého stupna

prehriaty

2000 prekrocila
70 °C

Skontrolujte dodrzanie pripustnych prevadzkovych podmienok v
podmienkach prostredia.

Symboly|Opis alarmu |[Podmienka Pri¢iny a/alebo odstranenie Kédy chyb [Alarmy bez |Oneskorenia
na spustenia funkcie systému
displeji samoc¢inného|alarmov
podrzania
- Teplota Teplota ohrievacej  |Skontrolujte spravnu instalaciu zvihéovacej komory. E0012 Ano < 5 sekind
ohrievacej dosky prekrocila
dosky je prili§ |95 °C.
vysoka
- Zvlhcova€ je  |Vnutorna teplota LM |Predtym ako spustite €innost' pocCkajte niekolko minut. E0014 Ano < 5 sekund

Skontrolujte spravne umiestnenie zvihéovaca a ¢i nie su upchaté
vetracie otvory (pod a za pristrojom).

Alarmy druhého stupna

Tabulka 9: Alarmy prvého stupna

Alarmy druhého stupna signalizuju spravidla predbezné alarmy (z ktorych sa zvy€ajne stanu alarmy prvého stupna v
pripade, Ze sa neodstrania) a vyznacuju sa preruSovanym akustickym signalom.

Symboly|Opis alarmu Podmienka spustenia Pri€iny a/alebo odstranenie Kody |Alarmy bez |Oneskorenia
na chyb |[funkcie systému
displeji samoc¢inného|alarmov
podrzania
Vyska hladiny Vyska hladiny vody vo Skontrolujte spravnu instalaciu zvihovacej komory. E0003 |Ano <10 sekund

A

vody v komore

zvlih&ovacej komore je pod
minimalnou hladinou

Preruste ventilaciu a vymerite komoru.

Mozna chyba hardvéru. Obratte sa na technicky zakaznicky
servis.

Skontrolujte spravnu vysku hladiny vody vo zvihéovacej komore.




Kapitola

7

Tabulka 9: Alarmy prvého stupria

Alarmy

Alarmy druhého stupna

Symboly|Opis alarmu Podmienka spustenia Pri€iny a/alebo odstranenie Kédy |Alarmy bez |Oneskorenia
na chyb |[funkcie systému
displeji samoc¢inného|alarmov
podrzania
f\ Snimac teploty LM 2000 neidentifikuje Skontrolujte spravnu inStalaciu kabla snimaca teploty. E0007 |Ano <10 sekund
nepracuje pripojenie snimacov teploty |Mozna porucha kabla snimaga teploty
f\ Snimac teploty LM 2000 neidentifikuje Skontrolujte spravnu inStalaciu kabla snimaca teploty. E0010 |Ano < 30 minut
nepracuje spravnu polohu snimaca  |Mozna porucha kabla snimaga teploty.
teploty v okruhu
f\ Odpoijte kabel LM 2000 neidentifikuje Skontrolujte pripojenie. E0011 |Ano <10 sekund
ohrievacieho pripojenie kabla Vymefite hadicu.
okruhu ohrievacieho okruhu
f\ Nahrievanie dosky |Teplota ohrievacej dosky |Skontrolujte spravnu instalaciu zvihéovacej komory. E0013 |Ano < 5 minut
je prilis rychle sttpa prili$ rychlo Skontrolujte spravnu vysku hladiny vody vo zvihéovacej komore.
f\ Doska sa Mozny problém s tepelnou |Vypnut a po minimalne 5 minutach znova zapnut E0018 |Nie < 5 sekund
nenahrieva poistkou alebo pilot-triac  |Opratte sa na technicky zakaznicky servis.
f\ Odpojena alebo LM 2000 neidentifikuje Skontrolujte pripojenie. E0020 |Ano < 5 sekund
chybna pripojenie vydychovacieho |y/ymepte hadicu.
vydychovacia okruhu (plati len pri pouziti
hadica ohrevu vydychovacieho
okruhu)
Nastavena teplota |Teplota poZadovana pre Skontrolujte, &i je pradenie plynu v ramci pripustnych E0021 |Nie < 30 minut

>

sa neda dosiahnut

pacienta nebola dosiahnuta
v primeranom ¢ase

prevadzkovych limitov.
Skontrolujte spravnu indtalaciu kabla snimaca teploty.

Skontrolujte dodrzanie pripustnych prevadzkovych podmienok v
podmienkach prostredia.

Mozna porucha kébla snimaca teploty.
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Tabulka 9: Alarmy prvého stupria

Alarmy

Alarmy druhého stupna

Symboly|Opis alarmu Podmienka spustenia Pri€iny a/alebo odstranenie Kédy |Alarmy bez |Oneskorenia
na chyb |[funkcie systému
displeji samoc¢inného|alarmov
podrzania
Nizka vdychovacia |Alarm — teplota pri Skontrolujte, &i je pradenie plynu v ramci pripustnych E0022 |Ano < 30 minut
A
teplota pri pacientovi je v porovnani s |prevadzkovych limitov
ﬁ pacientovi pgzkadovanou hodnotou  |skontrolujte spravnu indtalaciu kabla snimaca teploty
nizka Skontrolujte dodrzanie pripustnych prevadzkovych podmienok v
podmienkach prostredia
Mozna porucha kabla snimaca teploty
Nedodrzana Priemerna teplota na Zabezpecte, aby bolo prudenie plynu v rdmci odporu¢aného E0024 |Ano < 30 minut
A
nastavena teplota |vystupe z komory sa za prevadzkového rozsahu
komory Casovy interval 5 minut liSi | skontrolujte, &i je kabel teplotnych sond spravne pripojeny
o viac ako +/-2° C e . : .
Skontrolujte, ¢i boli dodrzané podmienky prostredia.
Nedodrzana Priemerna teplota na Zabezpecte, aby bolo prudenie plynu v ramci odporu¢aného E0025 |Ano < 30 minat

>

nastavena teplota
pacienta

vystupe z komory sa za
Casovy interval 5 minut liSi
o viac ako +/-2° C

prevadzkového rozsahu

Skontrolujte, Ci je kabel teplotnych sond spravne pripojeny
Skontrolujte, ¢i boli dodrzané podmienky prostredia.
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Kontrola funkénosti systému alarmov

Pouzivanie dychacich hadic a prislusenstva neodobratého od firmy

Léwenstein Medical mbéze obmedzit vykon alebo ohrozit bezpecnost.

= LM 2000 sa na spravnu prevadzku smie pouzivat len so Specifickymi
dychacimi hadicami firmy Léwenstein Medical.

A\

VAROVANIE

Funkcie systému alarmov mozete kedykolvek
preskusat, ak je zvihCova¢ LM 2000 v prevadzke a
nebolo prerusené zvihéovanie. Firma Lowenstein
Medical odporuca preskusat LM 2000 predtym, ako
sa pouzije na pacientovi.

Na kontrolu funkénosti systému alarmov instaluje
zvlh&ovac a Casti prislusenstva spravne. Vykonajte
body odskuSania v nasledne uvedenom poradi, aby
ste ziskali spravne vysledky. Pred kazdou akciou
pockajte, kym sa predchadzajuci alarm zrusi.
Nepouzivajte pristroj na pacientovi, ak sa na displeji
zobrazuju nizSie uvedené hlasenia alarmov. V tomto
pripade kontaktujte technicky servis pre zakaznikov
firmy Loéwenstein Medical.

Tabulka 10: Kontrola funkénosti systému alarmov

Poradie skusok Kod alarmu |Podmienka Oneskorenie |Kroky na zrusenie

zobrazeny (spustenia alarmu |systému alarmu

na displeji alarmov
Spustite zvihéovac bez |E0013 Teplota ohrievacej < 5 minat Zvlh&ovaciu komoru
indtalovanej zvih€ovacej dosky stupa prilis nainstalujte spravne
komory rychlo a vypnite zvihCoval
Zvlh€ovaciu komoru E0003 Vyska hladiny <10 minut Odoberte tolko
naplrite vodou nad zvihCovacej vody je vody, az dosiahnete
Ciernu ¢iaru maximalnej nad maximalnou spravnu hladinu
hladiny naplnenia hladinou naplnenia naplnenia
Vytiahnite modru EO0007 LM 2000 <10 sekund |Pripojte kabel
zastrcku z kabla neidentifikuje snimaca teploty
snimaca teploty na pripojenie snimacov
zvlhéovadi teploty
Vytiahnite Cervenu E0011 LM 2000 <10 sekund |Pripojte ohrievaci
zastrcku z ohrievacieho neidentifikuje kabel
kabla zvihCovaca pripojenie

ohrievacieho kabla

Pripojte vydychovaciu  |E0020 LM 2000 < 5 sekund Pripojenie
hadicu a potom neidentifikuje vydychovacieho
elektricky odpojte pripojenie okruhu
vydychovaciu hadicu od vydychovacieho
ohrievacieho kabla (plati okruhu (plati len pri
lem pri pouziti ohrevu pouziti ohrevu
vydychovacieho vydychovacieho
okruhu). okruhu).
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Udrzba
Bezpecnostno-technicka kontrola

Bezpecnostno-technicka kontrola

Denné kontroly

Roéné kontroly

Obsluha musi urobit vizualnu kontrolu zvlhéovaca a
skontrolovat’ nasledovné:

= neposkodenost krytu/telesa

= nepoSkodenost displeja

= neposkodenost konektorov

* neposkodenost ohrievacej dosky a pripojného
tlacidla zvihéovacej komory

= (Citatelnost typoveého stitku

= nepoSkodenost sietového kabla

V pripade poskodenia sa pristroj nesmie pouzivat.

Kontaktujte technicky servis pre zakaznikov firmy

Léwenstein Medical.

Q

Predtym, ako budete vykonavat poZzadované rocné
kontroly inStalujte respiraény systém.
(— "Uvedenie do prevadzky" S. 27)

Roc¢né kontroly smie podla priru¢ky na udrzbu firmy
Léwenstein Medical vykonavat' len kompetentny a
autorizovany/certifikovany personal. Firma
Loéwenstein Medical neprebera zodpovednost za
funk&nost' a bezpecnost zvihéovala vzduchu

LM 2000, pokial pozadované ro¢né kontroly podfla
priru¢ky na udrzbu nevykonal kompetentny a
autorizovany/certifikovany personal.

Aby si zachoval vykon a bezpe&nost, musi sa
LM 2000 kazdych dvanast mesiacov podrobit
nasledujucim planovanym ro&nym kontrolam.
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Udrzba

Udrzba
Udrzba

Vizualne kontroly

neposkodenost krytu/telesa
nepoSkodenost displeja
neposkodenost’ konektorov
neposkodenost ohrievacej dosky

neposkodenost symbolu upevnenia zvih¢ovacej
komory

Citatelnost typového Stitku
neposkodenost sietového kabla
neposkodenost ohrievacieho kabla

Prevadzkové skusky

funk&nost LED a displeja

presnost merania kabla snimaca teploty na
kontrola neposkodenosti

presnost merania teploty
kalibracia skusobného snimaca teploty

Skusky elektrickej bezpecnosti

pracovny prud
izolaCny odpor

Opravy smie vykonavat vyluéne firma Lowenstein
Medical. V pripade potrebnych oprav kontaktujte,
prosim, zakaznicky servis.

(— "Zakaznicky servis" S. 3)
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Cistenie, dezinfekcia a / alebo sterilizacia

Praca na Castiach pod napatim!
Nebezpeéenstvo Urazu v désledku zasahu elektrickym pradom.

= Pred otvorenim krytu pristroja vytiahnite sietovu zastréku.

VAROVANIE Zabezpecte, aby nedoslo k neopravnenému opatovnému pripojeniu!

Spolo¢nost Léwenstein Medical schvalila na Cistenie,
dezinfekciu alebo sterilizaciu nasledujuce metédy.
Tymito metdédami sa neovplyvni nepoSkodenost a
funkénost zvlhéovaca a prisluSenstva. Schvalenie
inych metdd je na zodpovednosti pouzivatela.

Cistenie a dezinfekcia zvlhéovaca

Ohrevna doska na zvlhéovaci méze dosiahnut vysoké teploty
Nebezpecenstvo popalenin

=  Ohrevnu dosku nechajte pred ¢istenim vychladnut.
VAROVANIE

Zvlh¢ovac a dodané kable sa musia po pouZiti
pacientom a pred pouzitim dal$im pacientom
vydezinfikovat ihned po pouziti a pravidelne podla
zdravotnickych smernic.

Na vykonanie ucinnej dezinfekcie dodrzujte pokyny
vyrobcu dezinfekéného prostriedku.

Pokyny na zabranenie poskodeniu » Nevykonavajte sterilizaciu zvihéovaca.

pristroja alebo nespravnej ¢innosti »  Nepouzivaijte alkohol a rozpustadla alebo
abraziva. Tieto latky by mohli pristroj poSkodit' a
sposobit poruchy.
= Zvih&ovac neponarajte do kvapalin, pretoze by
mohli vniknat’ do pristroja a viest k porucham.

Planované cCistenie a dezinfekcia 1. Odpojte kabel od zvihéovacej komory.
2. Pockajte, kym vychladne ohrievacia doska.

3. Povrchy zvihéovaca vycistite jednorazovou
utierkou navlihéenou v mikrofiltrovanej sterilnej
vode. Zabezpecte pritom, aby boli odstranené
organické zvysky.

4. Vonkajsie plochy zvih¢ovaca dezinfikujte pri
teplote prostredia minimalne 20 °C jednorazovou
utierkou, ktora bola navlhéena vo vhodnom
vyrobku (napriklad dezinfek&ny roztok
Sporicidin® alebo podobné vyrobky, s cca. 1,5 %
»pufrovanym fenolom®), ktory je na to urceny.
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Cistenie a dezinfekcia ohrievacieho kabla a
napajacieho kabla

Zvlh¢ovac a dodané kable sa musia po pouZiti
pacientom a pred pouzitim dalSim pacientom
vydezinfikovat ihned po pouziti a pravidelne podla
zdravotnickych smernic.

Na vykonanie U¢innej dezinfekcie dodrzujte pokyny
vyrobcu dezinfekéného prostriedku.

Pokyny na zabranenie poskodeniu » Nepouzivajte alkohol a rozpustadla alebo
pristroja alebo nespravnej ¢innosti abraziva. Tieto latky by mohli pristroj poSkodit' a
sposobit poruchy.
= Konektor neponarajte do kvapalin, pretoze by
mohla vniknut do zastréky a viest k porucham.

» Nevykonavaijte sterilizaciu parou (STEAM, v
autoklave), aby sa kabel neposkodil.

Q@ Co sa tyka ohrievacieho kabla, dodrzujte
vystrazné upozornenia uvedené v pokynoch na
Cistenie a dezinfekciu.

Planované ¢istenie a dezinfekcia 1. Odpojte napajaci kabel z elektrickej siete.

2. Vonkajsie povrchy kabla vycistite jednorazovou
utierkou navlihéenou v mikrofiltrovanej sterilnej
vode. Zabezpedlte pritom, aby boli odstranené
organické zvysky.

3. Vonkajsie plochy kabla dezinfikujte pri teplote
prostredia minimalne 20 °C jednorazovou
utierkou, ktora bola navlhéena vo vhodnom
vyrobku (napriklad dezinfekény roztok
Sporicidin® alebo podobné vyrobky, s cca. 1,5 %
spufrovanym fenolom®), ktory je na to urCeny.
Zabezpecte, aby boli povrchy zmacané
produktom minimalne 10 minut, aby sa
zabezpecilo baktericidne, fungicidne a virucidne
pdsobenie.
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Cistenie a sterilizacia ohrievacieho kabla a napajacieho

kabla
Pokyny na zabranenie poskodeniu = Nevykonavaijte sterilizaciu parou (STEAM, v
pristroja alebo nespravnej ¢innosti autoklave), aby sa kabel neposkodil.
Planované ¢istenie a dezinfekcia 1. Odpojte napajaci kabel z elektrickej siete.

2. VonkajSie povrchy kabla vycistite jednorazovou
utierkou navlihéenou v mikrofiltrovanej sterilnej
vode. Zabezpedlte pritom, aby boli odstranené
organické zvysky.

3. Kabel dokladne vysuste jednorazovou utierkou.

4. Vlozte kabel do vrecka, ktoré je vhodné na
vybraty typ sterilizacie.

5. Sterilizaciu vykonajte jednym z nasledujucich
spdsobov:

— pomocou etylénoxidu (EO) pri maximalnej
teplote 55 °C;

— peroxidom vodika (H202)(Sterrad®).

Cistenie a dezinfekcia kabla snimaéa teploty

Zvlh¢ovacl a dodané kable sa musia po pouziti
pacientom a pred pouzitim dalSim pacientom
vydezinfikovat ihned po pouziti a pravidelne podla
zdravotnickych smernic.

Na vykonanie ucinnej dezinfekcie dodrZujte pokyny
vyrobcu dezinfek&ného prostriedku.

Pokyny na zabranenie poskodeniu = Nepouzivajte alkohol a rozpustadla alebo
pristroja alebo nespravnej €innosti abraziva. Tieto latky by mohli pristroj poskodit' a
spbsobit poruchy.
= Konektor neponarajte do kvapalin, pretoze by
mohla vniknut do zastréky a viest k porucham.

= Nevykonavaijte sterilizaciu parou (STEAM, v
autoklave), aby sa kabel neposkodil.

Q Cosa tyka kabla snimaca teploty, dodrzujte
vystrazné upozornenia uvedené v pokynoch o
cisteni a dezinfekcii.
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Planované cistenie a dezinfekcia

o

Udrzba
Cistenie, dezinfekcia a / alebo sterilizacia

Odpojte kabel snimaca teploty od zvlh&ovaca
dychacieho vzduchu.

Snimace teploty ponorte do vody a kefkou
odstrante viditelné kontaminované zvysky. Dbajte
na to, aby sa neponoril do vody elektricky
konektor.

Sondy dbkladne vysuste jednorazovou utierkou.

Sondy dezinfikujte ponorenim do jedného z
antispetickych roztokov:

— 2,0-4,0 % glutaraldehyd
— 0,55 % ortoftalaldehyd
— 7,5 % peroxid vodika

Dbaijte na to, aby sa neponoril do vody elektricky
konektor.

Oplachnite mikrofiltrovanou sterilnou vodou.
Sondy opat vysuste jednorazovou utierkou.

Kabel uschovajte na opatovné pouzitie podla
moznosti €o najsterilnejSie.

Cistenie a sterilizacia kabla snimaca teploty

Pokyny na zabranenie poskodeniu
pristroja alebo nespravnej ¢innosti

Planované cistenie a dezinfekcia

Podobne ako postup Cistenia a dezinfekcie je mozné
vykonat aj postup Cistenia a sterilizacie.

Nevykonavaijte sterilizaciu parou (STEAM, v
autoklave), aby sa kabel neposkodil.

Snimace teploty ponorte do mikrofiltrovanej vody
a kefkou odstrarite viditelné kontaminované
zvysky. Dbajte na to, aby sa neponoril do vody
elektricky konektor.

Sondy dbkladne vysuste jednorazovou utierkou.
Vlozte kabel do vrecka, ktoré je vhodné na
vybraty typ sterilizacie.

Sterilizaciu vykonajte jednym z nasledujucich
spdsobov:

— pomocou etylénoxidu (EO) pri maximalnej
teplote 55 °C;

— peroxidom vodika (H202)(Sterrad®).
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9. Likvidacia

Na urenie vhodnej metddy likvidacie potencialne
biologickych nebezpeénych komponentov a ¢astami
prislusenstva (napr. kabel snimaca teploty) sa
prevadzkovatel sa musi skontaktovat s miestnymi
uradmi.

Na konci zivotnosti zvih€ovaca sa musi zlikvidovat
separovanym zberom (elektrické a elektronické
pristroje) podla miestnych predpisov.

Obmedzenia v pouzivani urcitych Komponenty pouzité pri vyrobe zvihéovaca su
nebezpecnych latok v elektrickom alebo certifikované podla RoHS Il (Restriction of the Use
elektronickom vybaveni (RoHS) lli of Certain Hazardous Substances in Electrical and

Electronic Equipment Regulations 2019).
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10. Prislusenstvo a nahradné diely

Tabulka 11: Zoznam objednavacich Cisel

Zobrazenie vyrobku Vyr. €. Popis
Ll 0217105-1 Zvlhéovaé LM 2000 230 V
OZIACOS] 0217106-1 Zvlhéovaé LM 2000 120 V
2 0217117 Jednorazova zvihovacia komora s automatickym
—g plnenim
02171171 0217117-1 Zvlhgovacia komora s automatickym plnenim
% vratane spatného ventilu (Leonie+)
p180v2e p180v2c Ohrievany dvojity obeh pre deti so zvihéovacou
komorou s automatickym plnenim (1,80 m)
’ e
LI
°
a180v2e a180v2c Ohrievany dvojity obeh pre dospelych so
zvlih&ovacou komorou s automatickym plnenim
. Wh (1,80 m)
q _
i |
n160vze n160v2c Hadicovy systém pre novorodencov s dvojitym
- = ohrevom (vdych. + vydych.) so zvlhéovacou
\ (1 komorou s automatickym plnenim (1,60 m)
N |
|
2o 0217107 Kabel regulacie teploty 1,80 m




Kapitola

10

Tabulka 11: Zoznam objednavacich Cisel

PrisluSenstvo a nahradné diely

Zobrazenie vyrobku Vyr. €. Popis
0277121 0277121 Kabel regulacie teploty 1,40m
0217108-1 0217108-1 Kabel na samostatné ohrievacie vedenie pre
- LM 2000
\
0217108 0217108 Kabel na dvojité ohrievacie vedenie pre LM 2000
( N\
0217140 0217140 Napadjaci kabel na striedavy prid so zahnutou IEC
zastrékou a zastr€kou s ochrannym kontaktom
0217141 0217141 Napadjaci kabel na striedavy prid so zahnutou IEC
a‘ zastrékou a zastrékou BS-1363
0217142 0217142 Napajaci kabel na striedavy prad so zahnutou IEC

zastr¢kou a zastrékou US typu B

Firma Léwenstein Medical vyrdba kompletny
sortiment schvalenych a Specifickych dychacich hadic
a prislusenstva na spravnu ¢innost zvihéovaca

LM 2000. Kompletny zoznam schvalenych modelov
dostanete na poZiadanie.
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11. Technické udaje

Tabulka 12: Normy a smernice

Technické udaje

Stupeii ochrany IP IP31
Trieda elektrickej ochrany Il
Aplikacné diely Typ BF
Tabulka 13: Vykonové charakteristiky

Nap3jacia frekvencia 50-60 Hz

Napajacie napatie

(— "Prislusenstvo a nahradné diely" S. 60)

Prikon

260 VA

Vykon ohrievacej dosky

160 W

Vykon vnutorného ohrievacieho
vedenia

max. 60 W (2 vedenia: max. 90 W)

Alarmy

Hladina hlasitosti zvuku > 50 dB vo vzdialenosti 1
meter

Vykon zvlhéovania

> 33 mg/l pri teplote na vystupe komory = 32 °C

Maximalny prevadzkovy tlak

Venujte pozornost navodu na pouzitie zvih¢ovacej
komory a dychacich hadic.

Doba ohrevu

< 20 minut

Tabulka 14: Environmentalne podmienky

Zabezpecdte, aby mal zdroj prudu viastnosti, ktoré sa
zhoduju s etiketou zvihéovaca.

Vyska 0 -2 000 m (0-6 000 n.m.)
Teplota prepravy a skladovania -10 = +50 °C

Odporucany rozsah teplét prostredia |18-26 °C

Odporucany rozsah vstupnych teplét |18-25 °C

Odporucany rozsah relativnej vihkosti | 10-95 %

vzduchu pocéas pouzivania

Odporucany rozsah tlaku okolitého
vzduchu pocéas pouzivania

700-1 100 hPa
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Tabulka 15: Miery a hmotnosti

Technické udaje

Rozmery 152 x 171 x 200 mm (S x V x H)
(bez zvlhéovacej komory)
Hmotnost’ cca. 1,6 kg (bez zviIhéovacej komory)

cca. 1,8 kg (s naplnenou zvlhéovacou komorou)

Tabufka 16: Poistky

Tepelna poistka

115 °C

Tabulka 17: Prevadzkové Udaje

Displej Dotykova obrazovka
Presnost’ merania snimaca teploty +2°C
Nespolahlivost’ hranice tolerancie +0,3°C

nastroja

Zivotnost’ 10 rokov

Aplikacné diely (ohrievaci kabel, kabel snimaca teploty
a napajaci kabel) je podla servisnej prirucky potrebné
pravidelne kontrolovat. Ak by sa pri tychto kontrolach
prejavila nevhodnost pouzivania aplikaénych dielov,
treba ich vymenit.

Viyrobca méze kedykolvek, bez predchédzajlceho
oznamenia robit’ na pristroji tpravy, ktoré maju vplyv
na tieto Specifikacie.

V pripade, Ze potrebujete dalSie technické

informacie, kontaktujte servis firmy
Léwenstein Medical.
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